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Uvod

Objednavaci cislo/model 8890207 8890101 8890210 401232
Hladina vibracia, ,; 15,8 13,6 14,6 137
Vdzeny zdkazniku, nejistota K £1,5 m/s*
dékujeme za diivéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku. Hladina vibracia, ; 13,6 12,8 12,6 12,7
Vyrobek byl podroben testiim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality pfedepsanych normami a pfedpisy Evropské unie. nejistota K +1,5 m/s?
S jakymikoli dotazy se obratte na nade zékaznické a poradenské centrum: Hmotnost bez kabelu 5kg 71kg 55kg 4,5kg
www.extol.cz info@madalbal.cz Kyt P20 1P 20 P20 P20
Tel.: +420 577 599 777 Tida ochrany- dvojitéd izolace  ano ano ano ano

* Deklarovana souhrnna hodnota vibraci a deklarovana hodnota emise hluku se zméila v souladu se standardni zkusebni

Vyrobce: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Piiluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika
metodou a smi se pouZit pro porovnani jednoho nafadi s jingm. Deklarovana souhrnné hodnota vibraci a deklarovand

Datum vydani: 19.3.2014

I. Technické udaje

hodnota emise hluku se smi také pouzit k predbéznému stanoveni expozice.

A VYSTRAHA

* Emise vibraci a hluku béhem skutecného pouZivani néfadi se miize lisit od deklarovanych hodnot v zavislosti na zpliso-

Objednavaci cislo/model 8890207 8890101 8890210 401232 " e e "
bu, jakym se ndradi pouZivd, zejména jaky se opracovava druh obrobku.
Kategorie vyrobku Extol Premium  Extol Premium  ExtolPremium  Extol Craft _— . R . - ‘ ; . . .
e Je nutné urcit bezpecnostni méfeni k ochrané obsluhujici osoby, kterd jsou zaloZena na zhodnoceni expozice ve skute¢-
Prikon 1500 W 1250w 1250w 1050W nych podminkach pouzivani (pocitat se viemi ¢astmi pracovniho cyklu, jako je cas, po ktery je natadi vypnuto a kdy
Sila aderu 55) 10) 4) 5) béZi naprézdno kromé casu spusténi).
Pocet priklept min™ 00 2800 0-3900 4000 . HI.‘ladina akustického tlaku a vyk.(.)nu byla méfena dl(? ENISO 3744 a pfesahu_je hodnotu 85 dB(A), proto pfi praci pouzi-
Otitky bez zatizeni min 800 250 0-800 900 vejte vhodnou ochranu sluchu, jinak vystaveni se vlivu hluku mdze zpiisobit ztrétu sluchu.
Max. & otvoru vrtani Il. Charakteristika
do betonu 32 mm 40mm 30 mm 26mm Sekaci a vrtaci kladivo Extol Craft 401232 je vybornou b) Pro sekaci prace do betonu, cihel, kamene a asfaltu
do oceli 13 mm 13 mm 13 mm 13 mm volbou pro doméci kutily za rozumnou cenu. (napF. pro drézkovani nebo vysekavani otvord).
do dfeva 40mm 40mm 40 mm 40mm Sekaci a vrtaci kladiva Extol Premium jsou volbou pro § pouzitim pfislusnych nastroji také k odsekavani
Regulace otstek/piklept ne ne ano ne ty, k:tffl'kladou diiraz pfe.devgvl’m na ‘kvalituv— pfitom obkladacek, dlazby, omitky, stavebniho lepidla apod.
Pravy/levy chod ne e ne ne ia PJ'JZW'"?“ e :]"add'zé viak nejsou uréena ke g Uadiv8850207,8850210a Extol Caft 401232 e
N azdodennimu dlouhodobému pouZivéni napf. v femesiné nastavit i rezim vrtani bez priklepu.
Aretace sekace ano ne ne ne av prﬁmysk}vé sféfe.
Vi - N . = Kladivo Extol® Premium 8890207 je vybaveno zdm-
Moznosti pouiti « Vsechna kladiva jsou vybavena bezpecnostni o S o -
. . - s kem sekdce, ktery udrzuje sekac pfi sekani ve stejné
— ” spojkou, ktera redukuje prenos maximalniho . , i
Vrtani bez piiklepu ano ne ano ano . .. v predem nastavené poloze (funkce aretace sekace).
krouticiho momentu na ruce obsluhy pfi zabloko-
Vrtani's piiklepem ano ano ano ano vani vrtaku, ¢&imi zvy3uje ochranu zdravi uzivate- = Univerzalni systém uchyceni néstrojii SDS plus
Sekani ano ano ano ano le piii praci. Tato spojka ma také ochranny ucinek a SDS max umoZiuje rychlé beznastrojové uchyceni
Uchyceni néstroje SDS plus SDS max SDS plus SDS plus na vieteno kladiva a motor. nastroje.
Napjecinapéti/frekvence  220-240V~50Hz ~ 220-240V~50Hz ~ 220-240V~50Hz  220-240V~50 Hz Kladiva jsou urcena: i syt orimrem e = U modelu kladiva 8390210 je moznd jemné regu-
Akusticky tlak Lp(A); 89,1 dB(A) 89,3 dB(A) 90,1 dB(A) 90,3 dB(A) 3 E;:Za:l'u‘l’tv"r‘t’;‘:;’;: p‘;‘l,’;;:;xt:g‘cg’“me’em nez ':C:] OEt:C@k a piiklepd mirou stisknuti provozniho
nejistota K 3 dB(A) (e pinace.
Akusticky vykon Lw(A); 97,2 dB(A) 97,2 dB(A) 97,1 dB(A) 98,1 dB(A) * s priklepem do betonu, cihel a kamene = Hmotnost masivniho ladiva 8390101 je snizena
nejistota K =3 dB(A) * bez pHiklepu do dFeva, kovu, umélé hmoty, kera- diky kovové konstrukci vyrobené z lehké a pfitom
miky apod. odolné hofcikové slitiny.
L I | n [ B B B B "= ®E ®E ®E ®E =
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lll. Soucasti a ovladaci prvky

Obr. 1, Pozice-popis

Na Obr.1 je model kladiva 8890207, ktery mé totozné
ovladaci prvky jako kladivo 8890210 a Extol Craft 401232.
Lidi se v3ak vzhledem.

1) Ochrannd protiprachova krytka
2) SDS upinaci hlava néstroje

3) Prepinat prevodovky pro rezim vrtani s pfiklepem/
bez pfiklepu/ sekdni a nastaveni polohy sekace

4) Kryt prevodovky pro vnaseni vazeliny pro jeji mazani

5) Provozni spinac
6) Hlavni rukojet
7) Napéjeci kabel

8) Prepinat rezimu prace: vrtani s piiklepem/bez pfikle-
pu/sekani

9) Stitek s technickymi ddaji
10) Vétraci otvory motoru

11) Otocnd pomocnd rukojet

Obr. 2, Pozice-popis
Na Obr.2 je model kladiva 8890101.
1) Protiprachovd krytka

2) SDS upinaci hlava néstroje
3) Kryt prevodovky pro vnd3eni vazeliny pro jeji mazani
4) Provozni spinac

5) Hlavni rukojet

6) Kontrolka signalizujici pfipojeni néfadi k el. napéti.
U modelu 8890210 je kontrolka na boku rukojeti.

7) Napéjeci kabel
8) Vétraci otvory motoru

9) Piepinac rezimu prace mezi vrtanim s priklepem/
sekdnim

10) Oto¢nd pomocna rukojet
11) Pfidavna ochrannd protiprachové krytka

12) Dvoukolikovy kli¢ pro demontdz/montaz krytu prevo-
dovky pro vndseni vazeliny

Obr.2




IV. Pfed uvedenim
do provozu

A UPOZORNENI

* Pfed pouzitim néfadi si prectéte cely ndvod k pouziti.
Névod nechte pfiloZeny u vyrobku, aby se s nim mohla
obsluha kdykoli sezndmit. Pokud néfadi komukoli
pljcujete, priklddejte k nému i tento ndvod k pouziti.
Zamezte znehodnoceni a poskozeni tohoto névodu.

o Pred jakymkoli nastavovanim, sefizovanim, idrzbou
kladiva, vyménou/vkladénim ndstroje, odpojte pfivodni
kabel ze zasuvky el. napéti.

A VYSTRAHA

o Pfed pouzitim si prectéte cely ndvod k pouZiti a ponech-
te jej pfiloZeny u vyrobku, aby se s nim obsluha mohla
seznamit. Pokud vyrobek komukoli pdjcujete nebo jej
prodévate, pfilozte k nému i tento ndvod k poufZiti.
Zamezte poskozeni tohoto ndvodu. Vyrobce nenese
odpovédnost za Skody ¢i zranéni vznikld pouzivanim
pristroje, které je v rozporu s timto navodem. Pred pou-
Zitim pristroje se seznamte se vsemi jeho ovladacimi
prvky a soucastmi a také se zpisobem vypnuti piistroje,
abyste jej mohli ihned vypnout piipadé nebezpecné
situace. Pfed pouZitim zkontrolujte pevné upevnéni
viech soucasti a zkontrolujte, zda néjaka cast pfistroje
jako napf. bezpecnostni ochranné prvky nejsou posko-
zeny, Ci Spatné nainstalovany ¢i zda nechybi na svém
misté. Pfistroj s poskozenymi nebo chybgjicimi ¢astmi
nepouZivejte a zajistéte jeho opravu ¢i ndhradu v auto-
rizovaném servisu znacky Extol®- viz kapitola Servis
a (drzba nebo webové stranky v tvodu ndvodu.

MONTAZ PRIDAVNE RUKOJETI/
HLOUBKOVEHO DORAZU

A UPOZORNENI
* Nikdy nepouzivejte kladivo bez nainstalované pfidavné
rukojeti. Ztrata kontroly nad nafadim mze zpisobit
zranéni.
1. Otdcenim rukojeti povolte objimku a nasadte ji do
drézek na krku kladiva (viz. Obr.3).

* Rukojet pred zajiSténim natocte do takové polohy,
aby mohlo byt kladivo béhem préce pevné, bezpec-
né a pohodiné drzeno, viz Obr. 4.
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* Napfiklad pro odsekavani dlazdic pouzijte plochy
sekdc; k prosekavani otvord, k odstranéni sparovaci
hmoty a tvorbé drézek pouZijte Spicaty sekdc,

k vysekévani kabelovych zlabki pouzit duty sekac
(neni soucasti doddvky) apod.

* Pro vrtdni musi byt zvolen vrték podle vrtaného
materidlu. K vrtani do kovii a tvrdych plastd pouzi-
vejte vrtaky z rychlofezné oceli (HSS)

Uchyt néstrojii SDS plus a SDS max je univerzélni a do
téchto kladiv Ize uchytit sekace i jinych vyrobc.

SDS stopku ndstroje diikladné ocistéte textilii, pripad-
né osuste a pfimérené namazte vazelinou, viz Obr. 6.

Obr.3 2.

* Stopka, na které je nanos stavebniho prachu, kaminkd
apod. poskozuje SDS tchyt néstroje.
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Obr. 4
* Pro potfebu odméfeni hloubky vrtaného otvoru

je mozné do otvoru rukojeti pred jejim zajisténim
(pouze umodeld, které jsou ji vybaveny) zasunout
hloubkovy doraz (Obr. 5) a nastavit jej na potfebnou
hloubku vrtu.
Vzdalenosti mezi koncem dorazu a koncem vrtéku
je vymezena hloubka vrtaného otvoru, viz Obr. 5.

Obr.6
3. Zkontrolujte, zda neni poskozen otvor a okoli otvoru
kolem stopky ndstroje prachové krytky (Obr. 1, pozice 1).

4. Pokud budete provadét sekaci ¢i
vrtaci préce v horni svislé poloze-
-napf. do stropu, je nezbytné na
stopku pfislusného ndstroje navlék-|
nout pfidavnou protiprachovou
krytku (Obr. 2, pozice 11a Obr.7)

a takeé chrénit vétraci otvory moto-
ru, aby se skrze né nedostal do
motoru odpadavajici materidl.

Obr.5
2. Rukojet'v potiebné poloze fadné zajistéte jejim ota-
Cenim dle Obr. 3. Zajisténim rukojeti dojde k zajisténi
hloubkového dorazu.
* Protiprachova krytka zamezuje
vniknuti stavebniho prachu
a kamink pfi vrtani/sekani do
SDS upinaciho systému hlavy
a bréni tak jeho poskozeni.

VLOZENI/VYJMUTI PRACOVNIHO NASTROJE
1. Zvolte pro danou cinnost vhodny pracovni néstroj.

= Pro dany druh provadéné ¢innosti je nutné zvolit
vhodny ndstroj, nebot od toho se odviji vysledek
a efektivita prace.

5.a) Stlacte SDS upinaci hlavu.

b) Ndstroj s SDS stopkou za pfitlaku priloZte k hlavé
a pootdcejte jim, dokud se ndstroj nezasune do
drdzek SDS upinaci hlavy.

¢) Nastroj do hlavy zasurite az nadoraz a pak hlavu
uvolnéte.

d) Tahem za néstroj se pfesvédcte, zda je pevné uchy-
cen v upinacim systému.

Obr.8
A UPOZORNENI
* Sklicidlovou hlavu s SDS upinaci stopkou pro uchyceni
vrtdkd s mensim primérem, Ize pouzivat pouze pro
rezim vrtani BEZ PRIKLEPU, nebot silny pfiklep kladiva
by skli¢idlovou hlavu poskodil. Nelze ji tedy instalovat
na kladiva, které nemaji funkci vrtani bez piiklepu!

KONTROLA MNOZSTVi MAZIVA

V PREVODOVCE

* Pfed uvedenim kladiva do chodu zkontrolujte mnozstvi
maziva (vazeliny) v pfevodovce.

A UPOZORNENI
* Nedostatecné mnozstvi maziva v prevodovce zpiisobi
jeji poskozeni. Zajistéte, aby se do predovky nedostaly
kaminky, stavebni prach a dal3i necistoty, které by ji
poskodily.
1. Dvoukolikovym klicem odSroubujte kryt pro aplikaci
maziva do predovky (Obr.9) a zkontrolujte mnozstvi
maziva v prevodovce.
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Obr.9
Maziva by mélo byt v prevodovce tolik, aby prevody
byly ponofeny do vazeliny.
V pfipadé potfeby do pfevodovky napf. IZickou vaze-
linu doplnite.

. Kryt naSroubujte fadné zpét a dobfe dotdhnéte. Kryt

Kladivo 8890101 nema funkci vrtani bez pfiklepu,
a tudiz k volbé mezi sekdnim a ptiklepovym vrtanim
slouZi pouze jeden pfepinac (Obr. 2, pozice 9).

NATOCENIi SEKACE DO POZADOVANE
POLOHY A ARETACE SEKACE
= Kladivo Extol® :

Premium 8890207 je
vybaveno zdmkem
sekace, ktery udrzuje
sekac pii sekani ve
stejné v piedem
nastavené poloze
(funkce aretace
sekdce). Pro nastaveni sekdce do pozadované pozice
prepinac prevodovky (obr.1, pozice 3) pfepnéte do
pozice symbolu sekace s Sipkou vyobrazeném na téle
kladiva a sekécem rukou pootocte do pozadované
polohy pro préci. Poté piepinac pievodovky piepnéte

Vrtani
bez priklepu

Drevo
Kov
Plast

Sekani

Zdivo
Beton
Cihly

do pozice symbolu kladiva a packu prepinace rezimu
prdce (obr.1, pozice 8) prepnéte do pozice se symbo-
lem kladiva a vrtdku na horni strané. Funkce aretace
(zdmku sekdce) nemd vyznam u Spicatych sekacd.

musi dobfe tésnit, aby se do pfevodovky nedostaly
kaminky atd. pfi sekani/vrtani.

A VYSTRAHA

* Pienastaveni rezimu prace nikdy neprovadéjte za chodu
ndradi! Rezim préce |ze prenastavit pouze pfi uvolnéném
provoznim spinaci a pokud se upinaci hlava neotddi.

V. Zapnuti/vypnuti

ZAPNUTI

* Pred zapojenim piivodniho kabelu do zdsuvky s el.
napétim zkontrolujte, zda hodnota napéti v zasuvce
odpovida hodnoté uvedené na Stitku na nafadi. Naradi
Ize pouzivat v rozsahu napéti 220-240 V~50 Hz.

VYJMUTi NASTROJE Z SDS UPINACi HLAVY

* Stlacte SDS plus hlavu a vloZeny nastroj z hlavy vyjmé- U ostatnich modeld kladiv Ize pro potfebu krétkodo-

te. Pak upinaci hlavu uvolnéte. bého (okamzitého) nastaveni sekdce do poZadované
polohy nastavit reZim vrtani a pii tomto reZimu natocit 1. Pro pfenastaven (pfetoceni) pfepinace prevodovky zméck-
sekac do pozadované polohy a poté nastavit pracovni néte nejprve aretacni pojistku na prepinaci, viz Obr. 10.
rezim sekani. Jelikoz ostatni modely kladiv nemaji -
funkci aretace sekace, miize pfi praci dojit ke zméné
nastavené polohy natoceni sekace. Nejednd se o vadu,
ale 0 béZny jev u modeld kladiv v této kategorii.

NASTAVENI REZIMU PRACE

* V nésledujici tabulce jsou vyobrazeny kombinace
nastaveni prepinace prevodovky (Obr. 1, pozice 3)
a prepinace rezimu prace (Obr. 1, pozice 8) pro
pozadovany pracovni rezim. U kladiva 8890207 jsou

1. Koncovku pfivodniho kabelu zasurite do zdsuvky el.
proudu. Pfitomnost napéti v kladivu je signalizovdno
rozsvicenim kontrolky (plati jen pro modely kladiv

symboly pro volbu rezimu préce pfimo na prepinaci. 8890101 2 890210).

2. Naradi uvedte do chodu stisknutim provozniho spinace.
Rezim Ptepinac Prepinac Urceno
prace pievodovky rezimu prace pro material [ ==t ] Umodelu 8890210 ze

regulovat otacky a pocet
piiklepd mirou stisknuti
provozniho spinace.

Obr. 10

: Lt"\"—' = f 2. Poté prepinaC prevodovky prepnéte do pozice sym-
e - =l bolu pro pfislusny rezim préce tak, aby doslo k jeho
zacvaknuti do dané polohy, jinak nebude pfevodovka

Zdivo sprdvné nastavena a poskodila by se.

Beton

Cihly A\ urozorneni

* Kladiva nemaji funkci aretace sekace, coz miize vést -
k tomu, Ze se béhem préce pracovni plocha (natoceni) Obr. 11
sekdce mlize ménit. Jednd se o bézny jev u modeld kla- VYPNUTI
div v této kategorii a nejednd se o vadu vyrobku. * Pro vypnuti uvolnéte provozni spinac.

= B H EE = .e.)(‘T'C).L........... CZ

Vrtani
s priklepem
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VI. Zpusob prace

* Piii préci pouzivejte osobni ochranné pomiicky, zejména
ochranu sluchu, zraku a respirator s tfidou filtru P2 pro
ochranu dychacich cest pred prachem, ddle vhodné
rukavice.

* Pied zapocetim préce se pesvédcte, zda v sekaném/
vrtaném materidlu nejsou pfitomna rozvodna vedeni
napf. elektfiny, vody, plynu, péry apod., nebot poskoze-
nim téchto vedeni miize dojit k Grazu, vybuchu a dalSim
hmotnym Skodam. Pro zjisténi téchto vedeni pouzijte
vhodny detektor kovii a elektfiny.

* Kladivo drzte pevné obéma rukama na tichopovych plo-
chdch hlavni a pifidavné rukojeti pfi stabilnim a pevném
postoji téla, viz Obr. 12. Kladiva maji silny zabér a mize tak
dojit k naruseni stability obsluhy. Také tento zplisob drzeni
néfadi na plastovych rukojetich snizuje riziko trazu el.
proudem pfi zasahu skrytého el. vedeni.

Obr. 12
* Pfipada-li to v tvahu, obrobek zajistéte napf. svérkou
nebo ve svéréku, aby se béhem préce nemohl vymrstit
a zplisobit tak pfipadné zranéni.

SEKANI

© Princip sekani je zaloZen na postupném rozrusovani
materidlu plisobenim dder(i a zanofovénim klinu
sekace, proto je nutné drazkovani a Zlabkovani provadét
postupné po vrstvdch.

VRTANI

* Pii dlouhodobéj3im vrtani do dlazdic a betonu je mozné
vrtdk chladit vodou. V disledku velkych tfecich sil se
vrtdk silné zahfivd a ndsledné tupi. Dbejte na to, aby se
nedostala voda do ttrob kladiva, protoze by mohlo dojit
k trazu elektrickym proudem. Kladivo odkladejte na
suché misto, kde nehrozi vniknuti vody kladiva!

* Pfivrtdni otvorli do kovu vrtaky namazte chladici emul-
zi na vrtaky, mazaci pastou nebo strojnim olejem.
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* Nez kladivo odloZite, vyckejte, aZ se pracovni ndstroj
zastavi, jinak rotujici nastroj mdze pri pokladani o néco
zavadit a zplisobit tak ztrétu kontroly nad néfadim.

DOPLNKOVE BEZPECNOSTNi POKYNY

* Zamezte pouzivani kladiva détmi, duSevné ¢i fyzicky

nezplsobilymi a nepoucenymi osobami a ani vy sami
tak necifite.

2

* PouZivejte ochranu sluchu. Vystaveni se vlivu hluku
miiZe zpsobit ztrétu sluchu.

* Pouzivejte pridavnou rukojet, je-li doddvana s naradim.
Ztrdta kontroly méize zpUisobit zranéni osoby.

* Pii provadéni Cinnosti, kde se obrabéci nastroj miize
dotknout skrytého vedeni nebo svého vlastniho pfivodu,
drzte elektromechanické nafadi za tichopové izolované
povrchy. Dotyk obrébéciho ndstroje se ,Zivym” vodicem
miiZe zplisobit, Ze se neizolované kovové Casti elekt-
romechanického néfadi stanou Zivymi a mohou vést
k trazu uZivatele elektrickym proudem.

VII. Vseobecné
bezpecnostni pokyny

A VYSTRAHA!

Je nutno precist viechny bezpecnostni pokyny, na-
vod k pouzivani, obrazky a predpisy dodané s timto
naradim. NedodrZeni veskerych ndsledujicich pokynii mize
vést k trazu elektrickym proudem, ke vzniku poZdru a/nebo
kvdznému zranéni osob.

Veskeré pokyny a navod k pouZivani se musi uscho-
vat, aby bylo mozné do nich pozdéji nahlédnout.

Vyrazem , elektrické ndfadi” ve vsech ddle uvedenych
vystraznych pokynech je mysleno elektrické ndfadi napd-
jené (pohyblivym pfivodem) ze sité, nebo elektrické ndradi
napdjené z baterif (bez pohyblivého privodu).

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

a) Pracovisté je nutné udrzovat v cistoté
a dobie osvétlené. Neporddek a tmavé prostory
byvaji pricinou nehod.
b) Elektrické nafadi se nesmi pouzivat v pro-
stiedi s nebezpecim vybuchu, kde se vysky- 3
tuji holavé kapaliny, plyny nebo prach.
V elektrickém ndradi vznikaji jiskry, které mohou
zapdlit prach nebo vypary.
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¢) Pripouzivani elektrického nafadi je nutno
zamezit pristupu déti a dalSich osob. Bude-/i
obsluha vyrusovdna, miiZe ztratit kontrolu nad pro-
vddénou cinnosti.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického
naradi musi odpovidat sitové zasuvce.
Vidlice se nesmi nikdy jakymkoliv zpiisobem
upravovat. S naradim, které ma ochranné
spojeni se zemi, se nesmi pouZivat Zadné
zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou zne-
hodnoceny tpravami, a odpovidajici zdsuvky omezi
nebezpedi tirazu elektrickym proudem.

b) Obsluha se nesmi télem dotykat uzemné-
nych predméti, jako napf. potrubi, télesa
ustfedniho topeni, sporaky a chladnicky.
Nebezpeci tirazu elektrickym proudem je véts, je-1i
vase télo spojeno se zemi.

) Elektrické naradi se nesmi vystavovat desti,
vihku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického ndradi
voda, zvysuje se nebezpedi tirazu elektrickym proudem.

d) Pohyblivy pfivod se nesmi pouzivat k jinym
uceltim. Elektrické naradi se nesmi nosit
nebo tahat za privod, ani se nesmi tahem za
pfivod odpojovat vidlice ze zasuvky. Pfivod
je nutné chranit pred horkem, mastnotou,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi castmi.
Poskozené nebo zamotané privody zvysuji nebezpeci
tirazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivano venku,
musi se pouzit prodluZovaci piivod vhodny
pro venkovni pouziti. PouZivdni prodluzovaciho
privodu pro venkovni pouZiti omezuje nebezpe(i
trazu elektrickym proudem.

f) Pouzivé-li se elektrické naradi ve vlhkych pro-
storech, je nutné pouzivat napajeni chranéné
proudovym chrani¢em (RCD). Pouzivdni RCD ome-
2uje nebezpedi trazu elektrickym proudem.

Pojem , proudovy chrdnic (RCD)” miize byt nahrazen
pojmem ,hlavni jistic obvodu (GFC))” nebo , jistic
unikajiciho proudu (ELCB)".

BEZPECNOST OSOB
a) Pri pouzivani elektrického naradi musi byt
obsluha pozorna, musi se vénovat tomu, co
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pravé déld, a musi se soustiedit a strizlivé
uvazovat. Elektrické naradi se nesmi pouzi-
vat, je-li obsluha unavena nebo pod vlivem
drog, alkoholu nebo lékii. Chvilkovd nepozor-
nost pii pouzivdni elektrického ndradi mize vést

k vdznému poranéni osob.

b) PouZivat osobni ochranné pracovni pro-
stiedky. VZdy pouzivat ochranu o¢i. Ochranné
pomiicky jako napf. respirdtor, bezpecnostni obuv
s protiskluzovou tpravou, tvrdd pokryvka hlavy nebo
ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami
prdce, snizuji nebezpeci poranéni osob.

¢ Je nutno vyvarovat se netimysinému spus-
téni stroje. Je nutno se ujistit, Ze je spinac
pred zapojenim vidlice do zasuvky a/nebo
pfi pfipojovani bateriové soupravy, zveda-
nim ¢ prenasenim naradi v poloze vypnuto.
Prendseni ndfadi s prstem na spinaci nebo zapojo-
vdni vidlice ndradi se zapnutym spinacem miiZe byt
pricinou nehod.

d) Pfed zapnutim nafadi je nutno odstranit
vechny sefizovaci nastroje nebo klice.
Sefizovaci ndstroj nebo klic, ktery ziistane pfipevnén
k otdcejici se Cdsti elektrického ndfadi, miZe byt
pritinou poranéni osob.

e) Obsluha musi pracovat jen tam, kam bez-
pecné dosahne. Obsluha musi vidy udrzovat
stabilni postoj a rovnovahu. To umozni lepsi
kontrolu nad elektrickym ndfadim v nepfedvidanych
situacich.

f) Oblékat se vhodnym zpiisobem. Nenosit
volné odévy ani $perky. Obsluha musi dbat,
aby méla vlasy a odév dostatecné daleko od
pohyblivych éasti. Volné odévy, Sperky a dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se édstmi.

g) Jsou-li k dispozici prostredky pro pfipojeni
zafizeni k odsavani a shéru prachu, je nutno
zajistit, aby se takova zafizeni pfipojila
a spravné pouzivala. PouZiti téchto zatizeni miize
omezit nebezpedi zplisobend vznikajicfm prachem.

h) Obsluha nesmi dopustit, aby se kviili rutiné,
ktera vychazi z castého pouzivani naradi,
stala samolibou, a zacala ignorovat zasady
bezpeénosti naradi. Neopatrnd cinnost miize ve
Zlomku vtefiny zpisobit zdvazné poranéni.

(&4




4) POUZiVANi A UDRZBA ELEKTRICKEHO
NARADI
a) Elektrické nafadi se nesmi pretézovat. Je
nutné pouzivat spravné elektrické naradi,
které je urcené pro provadénou praci. Spravné
elektrické ndradi bude lépe a bezpecnéji vykondvat
prdci, pro kterou bylo konstruovdno.

b) Nesmi se pouZivat elektrické naradi, které
nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické ndradi, které nelze ovlddat spinacem, je
nebezpecné a musi byt opraveno.

¢) Pied jakymkoliv sefizovanim, vyménou
piisluSenstvi nebo pred uskladnénim elek-
trického naradi je nutno vytahnout vidlici ze
sitové zasuvky a/nebo odejmout bateriovou
soupravu z elektrického naradi, je-li odni-
matelna. Tato preventivni bezpecnostni opatieni
omezuji nebezpeci nahodilého spusténi elektrického
ndradi.

d) NepouZivané elektrické naradi je nutno skla-
dovat mimo dosah déti a nesmi se dovolit
osobam, které nebyly sezndmeny s elek-
trickym naradim nebo s témito pokyny, aby
naradi pouzivaly. Elektrické ndfadi je v rukou
nezkusenych uZivatelii nebezpecné.

e) Elektrické naradi a pfislusenstvi je nutno udr-
Zovat. Je tfeba kontrolovat sefizeni pohybu-
jicich se casti a jejich pohyblivost, soustiedit
se na praskliny, Zlomené soudasti a jakékoliv
dalsi okolnosti, které mohou ohrozit funkci
elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno,
pred dalSim pouZitim je nutno zajistit jeho
opravu. Mnoho nehod je zpisobeno nedostatené
udrZovanym elektrickym ndradim.

=

Rezaci nastroje je nutno udriovat ostré

a Cisté. Sprdvné udrZované a naostené rezaci
ndstroje s mensi pravdépodobnosti zachyti za
materidl nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze
kontroluje.

g) Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni
nastroje atd. je nutno pouzivat v souladu
s témito pokyny a takovym zpiisobem, jaky
byl predepsan pro konkrétni elektrické nara-
di, ato s ohledem na dané podminky prace
a druh provadéné prace. PouZivdni elektrického
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ndfadi k provddeni jinych cinnosti, nez pro jaké bylo
urceno, mize vést k nebezpecnym situacim.

h) Rukojeti a tichopové povrchy je nutno udrzo-

vat suché, Cisté a bez mastnot. Kluzké rukojeti
a tchopové povrchy neumoZtiuji v neocekdvanych
situacich bezpecné drZeni a kontrolu ndadi.

5) SERVIS

a) Opravy elektrického nafadi je nutno svéio-
vat kvalifikované osobé, ktera bude pouzi-
vat identické nahradni dily. Timto zpisobem
bude zajisténa stejnd droven bezpecnosti elektrické-
ho ndradi jako pred opravou.

VIII. Odkazy na stitek
a piktogramy

EXTOL ss50101

1250W | 220-240V~50 Hz
n,= 450 min” | max. & 40 mm
m= 7,1 kg

www.extol.eu
Madal Bal a.s. - Priimyslové zéna Priluky 244 - CZ-760 01 Zlin

@ Pred pouZitim si prectéte navod k pouZiti.

c € Odpovidd pfislusnym EU.

|:| Symbol druhé tfidy ochrany - dvojitd izolace.

Pfi praci pouzivejte ochranu zraku, sluchu
adychacich cest s tfidou filtru P2

Symbol elektroodpadu. NepouZitelny
ﬁ vyrobek nevyhazujte do smésného odpadu,

B | ale odevzdejte jej k ekologické likvidaci.

Sériové | Vyjadfuje rok a mésic vyroby a cislo
Cislo | vyrobni série néfadi

IX. Cisténi, udrzba a servis
A UPOZORNENI

* Pfed jakoukoli ddrzbou, ¢isténim a vyménou ndstroje
odpojte privodni kabel od zdroje el. proudu.

KONTROLA/VYMENA UHLIKOVYCH KARTACU

A UPOZORNENI

* Kladivo 8890210 a Extol Craft 401232 ma kryty pouzder
uhlikovych kartacl umistény na bocnich stranach (viz
Obr. 13) a tudiz kontrolu ¢ vyménu uhlikovych kartac si
u tohoto kladiva mlze uZivatel provést sam. U ostatnich
modeld kladiv je nutny zasah do Utrob nafadi, a proto
kontrolu ¢i vyménu kartdcd smi provédét pouze autori-
zovany servis znacky Extol. Servisni mista naleznete na
webovych strankdch v tvodu ndvodu.

Kryt pouzder uhlikovych kartacti u kladiva Obr. 13
Extol Craft 401232

* Pokud bude patrné béhem provozu jiskfeni uvnitf kladiva ¢i
nepravidelny chod, nechte zkontrolovat opottebeni uhliko-
vych kartact. V pfipadé vymény musi byt uhliky vyménény
za origindIni kusy dodévané vyrobcem. Tvar a velikost
uhliki se Ii3i podle modelu kladiva.

* Pravidelné kontrolujte mnoZstvi vazeliny v pfevodovce.
V pfipadé nedostatku vazelinu dopliite postupem
popsanym dle odstavce Kontrola mnoZzstvi maziva
v prevodovce kapitoly IV.

* Dbejte na to, aby SDS upinaci hlava byla zbavena
kaminkd, stavebniho prachu ¢ jiného abrazivniho
materidlu vznikajiciho pii sekani/vrtani, protoZe posko-
zuji upinaci systém.

* UdrZujte cisté vétraci otvory motoru, jinak mlze dojit
k prehfivani motoru v diisledku nedostate¢ného prou-
déni vzduchu.

* K ¢isténi povrchu kladiva pouZivejte vihkou textilii
namocenou napf. v mydlové vodé. Dbejte na to, aby
nedoslo k vniknuti vody do dtrob kladiva.

* K ¢iSténi nepouZivejte organickd rozpoustédla napi. na bézi
acetonu, abrazivni Cistici prostiedky i prostiedky s oxidacnimi
vlastnostmi, protoze by poskodily povrch kladiva.

* Bezplatnd zrucni oprava se vztahuje pouze na vyrobni
vady vyrobku (skryté a vnéjsi) a nevztahuje se na
opotfebeni vyrobku v dlisledku nadmérné zatéze i béz-
ného pouzivani nebo na poskozeni vyrobku zplisobené
nespravnym pouZivanim.

oV pifipadé sporu mezi kupujicim a proddvajicim ve vzta-
hu kupni smlouvy, ktery se nepodafilo mezi stranami
urovnat piimo, ma kupujici pravo obrétit se na obchod-
ni inspeki jako subjekt mimosoudniho feSeni spotfe-
bitelskych sporli. Na webovych strankach obchodni
inspekee je odkaz na zélozku , ADR-mimosoudni feSeni
spord”.

X. Skladovani

o O(istény pristroj skladujte na suchém misté mimo
dosah déti s teplotami do 40°C. Néradi chranite pfed pfi-
mym slunecnim zafenim, sélavymi zdroji tepla, vlhkosti
a vniknutim vody.

XI. Likvidace odpadu

* Obalové materidly vyhodte do pfislusného kontejneru
na tfidény odpad.
Vyrobek obsahuje elektronické soudasti,
které jsou nebezpecnym odpadem.
Podle evropské smérnice 2012/19 EU se
elektrickd zafizeni nesméji vyhazovat do
smésného odpadu, ale je nezbytné jej
I odevzdatk ekologické likvidacina
k tomu urcend shérnd mista. Informace
o téchto mistech obdrZite na obecnim dfadu.




XIl. Zaru¢ni lhata a podminky

ODPOVEDNOST ZA VADY (ZARUKA)
Uplatnéni ndroku na bezplatnou zaru¢ni opravu se fidi
zdkonem €. 89/2012 Sh., pfi¢emz odpovédnost za vady na
Vami zakoupeny vyrobek plati po dobu 2 let od data jeho
zakoupeni- pokud napf. na obalu ¢i promomateridlu neni
uvedena del3i doba pro néjakou st ¢i cely vyrobek.

Pri spInéni nize uvedenych podminek, které jsou v souladu
s timto zdkonem, Vém vyrobek bude bezplatné opraven.

ZARUCNIi PODMINKY

1) Prodavajici je povinen spotfebiteli zboZi predvést
(pokud to jeho povaha umoziiuje) a vystavit doklad
0 koupi v souladu se zékonem. V3echny tdaje v dokla-
du o koupi musi byt vypsany nesmazatelnym zpiso-
bem v okamZiku prodeje zbozi.

2) Jiz pfi vybéru zbozi peclivé zvazte, jaké funkce a in-

nosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobek nevy-

hovuje Vasim pozdéjsim technickym nérokdim, neni
ddivodem k jeho reklamaci.

Pfi uplatnéni ndroku na bezplatnou opravu musi byt

zhoZi predano s fadnym dokladem o koupi.

4) Pro piijeti zbozi k reklamaci by mélo byt pokud mozno

ociSténo a zabaleno tak, aby pfi pfepravé nedoslo

k poskozeni (nejlépe v originélnim obalu). V z&jmu pires-

né diagnostiky zdvady a jejiho dokonalého odstranéni

spolu s vyrobkem zaslete i jeho origindlni piislusenstvi.

Servis nenese odpovédnost za zboZi poskozené prepravcem.

6) Servis dale nenese odpovédnost za zaslané pfisluen-
stvi, které neni soucdsti zdkladniho vybaveni vyrob-
ku. Vyjimkou jsou pfipady, kdy pfisluSenstvi nelze
odstranit z divodu vady vyrobku.

7) Odpovédnost za vady (,zdruka”) se vztahuje na skryté
a viditelné vady vyrobku.

8) Zérudni opravu je oprdvnén vykondvat vyhradné
autorizovany servis znacky Extol.

9)  Vyrobce odpovida za to, Ze vyrobek bude mit po celou
dobu odpovédnosti za vady vlastnosti a parametry uvede-
név technickych tdajich, pfi dodrzeni ndvodu k pouziti.

10) Narok na bezplatnou opravu zanikd, jestlize:

a) vyrobek nebyl pouzivan a udrzovan podle nédvodu
k obsluze.
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b) byl proveden jakykoliv zdsah do konstrukee stroje bez
predchoziho pisemného povoleni vydaného firmou
Madal Bal a.s. nebo autorizovanym servisem znacky
Extol.

¢) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkéch nebo
k jingm ucelGm, nez ke kterym je urcen.

d)byla nékterd cast vyrobku nahrazena neorigindlni
soucdsti.

e) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotte-
beni doslo vinou nedostatecné udrzby.

f) vyrobek havaroval, byl poskozen vy3si moci ¢i
nedbalosti uzivatele.

g) Skody vzniklé pdsobenim vnéjsich mechanickych,
teplotnich ¢i chemickych vliva.

h) vady byly zplisobeny nevhodnym skladovanim, ¢i
manipulaci s vyrobkem.

i) vyrobek byl pouzivn (pro dany typ vyrobku)

v agresivnim prostedi napf. prasném, vihkém.

j) vyrobek byl pouZit nad rdmec pifipustného zatiZeni.

k) bylo provedeno jakékoliv falSovani dokladu o koupi
Ci reklamacni zprdvy.

11) Odpovédnost za vady se nevztahuje na bézné opo-
tfebeni vyrobku nebo na pouZiti vyrobku k jinym
Gcellim, nez ke kterym je urcen.

12) Odpovédnost za vady se nevztahuje na opottebeni
vyrobku, které je pfirozené v diisledku jeho béZného
pouzivani, napf. obrouseni brusnych kotoucd, nizsi kapa-
cita akumuldtoru po dlouhodobém pouzivani apod.

13) Poskytnutim zéruky nejsou dotcena prdva kupujiciho,
kterd se ke koupi véci vaZi podle zvlastnich pravnich
predpist.

14) Nelze uplatiiovat ndrok na bezplatnou opravu vady, na
kterou jiz byla prodavajicim poskytnuta sleva. Pokud si
spotebitel vyrobek svépomoci opravi, pak vyrobce ani
prodavajici nenese odpovédnost za pfipadné poskozeni
vyrobku ¢ Gjmu na zdravi v diisledku neodborné opra-
vy & poufiti neorigindlnich néhradnich dildi.

15) Na vyméné zboZi ¢i jeho ¢ast v zarucni Ihité neplyne
novd 2 letd zruka od data vymény, ale 2 letd zéruka se
pocitd od data zakoupeni plvodniho vyrobku.

EU Prohlaseni o shodé
Vyrobce: Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1C0: 49433717

prohlasuje,
Ze ndsledné oznacend zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukce,
stejné jako na trh uvedend provedeni, odpovidaji pislusnym bezpe¢nostnim pozadavkim Evropské unie.
Pfi ndmi neodsouhlasenych zméndch zafizeni ztraci toto prohlaseni svou platnost.
Toto prohld3eni se vyddvd na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Extol Premium 8890207, 8890101, 8890210
Extol Craft 401232
Sekaci a vrtaci kladiva

jsou ve shodé s nize uvedenymi normami:

EN 60745-1: 2009+-A11+ACT1+Z1; EN 60745-2-6:2010; EN 55014-1:2006 4-A1:2009+-A2:2011;
EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 62321-x

a harmonizacnimi predpisy:

2006/42 ES
2014/30EU
2000/14 ES
2011/65 EU

NaméFend hladina akustického vykonu zafizeni reprezentujiciho dany typ: viz. kapitola Technické ddaje
Garantovand hladina akustického vykonu zafizeni: 101dB(A)

Kompletaci technické dokumentace 2006/42 ES; 2000/14 ES
proved] Martin Senkyf se sidlem na adrese vjrobce.
Technickd dokumentace (2006/42 ES; 2000/14 ES) je dostupnd na adrese vyrobce.

Misto a datum vydéni EU prohlaSeni o shodé: Zlin 27.7.2017
0Osoba oprévnénd vypracovanim EU prohlaseni o shodé jménem vyrobce (podpis, jméno, funkce):

./---
e
& e
Martin Senky¥
Clen pfedstavenstva spole¢nosti vyrobce

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni prava na zarucni opravu zboZi se obratte na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozarucni opravu se miiZete také obrétit na nas autorizovany servis.

CZ .....------EIX!I_C;LI "= B H EH B = .E.X'T'C).L........... cz




Uvod

Objednavacie cislo/model 8890207 8890101 8890210 401232
Hladina vibrciia, , ; 15,8 13,6 14,6 13,7
Vazeny zdkaznik, odchylka K + 1,5 m/s?
dakujeme za déveru, ktord ste prejavili znacke Extol® kipou tohto vyrobku. Hladina vibraciia, ; 13,6 12,8 12,6 12,7
Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eurépskej dnie. odchylkaK £ 1,5 m/s?
S akymikolvek otdzkami sa obrétte na nade poradenské centrum pre zakaznikov: Hmotnost bez kabla 5kg 71kg 55kg 4,5kg
www.extol.sk Krytie IP20 P20 IP20 IP20
Fax: +421221292091 Tel.: +421221292070 Trieda ochrany — dvojité izoldcia 4no éno ano éno

Distribiitor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Primyslova zéna PFiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika

* Deklarovand sihrnnd hodnota vibracii a deklarovana hodnota emisie hluku sa zmerala v stilade so Standardnou skisob-
nou metddou a smie sa pouZit na porovnanie jedného ndradia s inym. Deklarovana sihrnnd hodnota vibrécii a deklaro-

Datum vydania: 19.3.2014

I. Technické udaje

vana hodnota emisie hluku sa smie tiez pouZit na predbezné stanovenie expozicie.

A VYSTRAHA

* Emisia vibrécii a hluku pocas skutocného pouZivania néradia sa moze lisit od deklarovanych hodndt v zavislosti od spo-

Objednavacie cislo/model 8890207 8890101 8890210 401232 sobu, akym sa naradie pouziva, najma aky sa opracovava druh obrobku.
Kategéria vyrobku Extol Premium  Extol Premium  Extol Premium  Extol Craft * Je nutné urcit bezpecnostné meranie na ochranu obsluhujticej osoby, ktoré st zalozené na zhodnoteni expozicie
Prikon 1500 W 1250 W 1250 W 1050 W v skutocnych podmienkach pouZivania (pocitat so vSetkymi castami pracovného cyklu, ako je cas, v ktorom je ndradie
o vypnuté a kedy bezi naprazdno okrem ¢asu spustenia).
Sila uderu 55) 10J 4) 5)
. . * Hladina akustického tlaku a vykonu bola merané podla EN IS0 3744 a presahuje hodnotu 85 dB(A), preto pri prci pou-
Pocet priklepov min 4200 2800 0-3900 4000 zivajte vhodni ochranu sluchu, inak vystavenie sa vplyvu hluku méze spasobit stratu sluchu.
Otécky bez zatazenia min? 800 450 0-2800 900
Max. & otvoru vitania Il. Charakteristika
do beténu 32mm 40mm 30mm 26 mm Sekacie a vftacie kladivo Extol Craft 401232 je vybornou b) Na sekacie préce do betdnu, tehdl, kamena a asfaltu
do ocele 13mm 13mm 13mm 13mm volbou pre domdcich majstrov za rozumn cenu. (napr. na drazkovanie alebo vysekdvanie otvorov).
Sekacie a vitacie kladiva Extol Premium sti volbou S pouZitim prislunych ndstrojov tiez na odsekavanie
do dreva 40 mm 40mm 40 mm 40 mm o . . ) .
licia otaéok/orikl ; ) . . pre tych, ktori kladd doraz predovsetkym na kvalitu obkladaciek, dlazby, omietky, stavebného lepidia a pod.
Regulacia otécokpriklepov e e e e ~ pritom za prijatelnd cenu. Kladiva vsak nie s urcené = Pri kladivach 8890207, 8890210 a Extol Craft 401232
Pravy/lavy chod nie nie nie nie na ka.idodenlné .dllf1’odobé pouZivanie napr. v remeselnej je mozné nastavit aj rezim vftania bez priklepu.
Areticia sekaé ; ; ; ; av priemyselnej sfére.
reladasekaca ano e e e . sl . N . = Kladivo Extol® Premium 8890207 je vybavené zam-
. * V3etky kladiva su vybavené bezpecnostnou spoj- K Kaca. ktory udrsuie sekat pri sekani ei
Moznosti pouZitia kou, ktora redukuje prenos maximalneho kriiti- om s; acat, ory.u rIZl;]Je (sfe akc ,p" set?ql v rtl)(\{r]a) €
Vftanie bez priklepu ano nie ano ano aceho momentu na ruky obsluhy pri zablokovani vopred hastavenej polohe luncia aretacle sekaca).
Vitanie s priklepom éno éno no 4no vrtaka, &im zvysuje ochranu zdravia pouzivatela = Univerzalny systém prichytenia nastrojov SDS plus
Sekani . . . . pri praci. Tato spojka ma tiez ochranny ucinok na a SDS max umoZiiuje rychle beznastrojové prichyte-
ekanie ano ano ano ano vreteno kladiva a motor. nie nastroja.
Uchytenie néstroja SDS plus SDS max SDS plus SDS plus L
Napajacie napitie/frekvencia 220 - 240V~ 50Hz 220 - 240V~ 50Hz 220 240V~ 50Hz 220 240V~ 50H Hadiva siurcené * Primodel ladiva 8890210 je moznd jemnd reuid-
apajacie napatiertrekvendia - S S S ’ a) Na vitanie otvorov predovietkym s vacsim prie- cia otacok a priklepov mierou stlacenia prevadzko-
Akusticky tlak Lp(A); 89,1dB(A) 89,3 dB(A) 90,1 dB(A) 90,3 dB(A) merom nez umoziiuju vétacky s priklepom, a to: vého spinaca.
odchylka K3 dBA) = Hmotnost masivneho kladiva 8890101 je znizena
i . * s priklepom do beténu, tehédl a kamena motno Ivneno Kladiv Jezniz
AkUStI'Cky vykon Lw(A); 97,2 dB(A) 97,2 dB(A) 97,1 dB(A) 98,1 dB(A) « bez prklepu do dreva, kovu, umelej hmoty, kera- vdaka kovovej konstrukcii vyrobenej z fahkej a pri-
odchylka K+ 3 dB(A) i e ’ tom odolnej hor¢ikovej zliatiny.
miky a pod.
= = = = = = n " B H B B = = = = = =
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lll. Sucasti a ovladacie prvky

Obr. 1, Pozicia — popis

Na Obr. 1 je model kladiva 8890207, ktory ma totozné
ovlddacie prvky ako kladivo 8890210 a Extol Craft 401232.
Lisi sa v3ak vzhladom.

1) Ochranny protiprachovy kryt
2) SDS upinacia hlava ndstroja

3) Prepinac prevodovky na rezim vftania s priklepom/
bez priklepu/sekanie a nastavenia polohy sekéca

4) Kryt prevodovky na vnasanie vazeliny pre jej mazanie

5) Prevédzkovy spinac
6) Hlavna rukovat
7) Napéjaci kébel

8) Prepinat rezimu prace: vftanie s priklepom/bez pri-
klepu/sekanie

9) Stitok s technickymi idajmi
10) Vetracie otvory motora

11) Otocnd pomocnd rukovat

Obr. 2, Pozicia - popis
Na Obr.2 je model kladiva 8890101.
1) Protiprachovy kryt

2) SDS upinacia hlava néstroja
3) Kryt prevodovky na vndsanie vazeliny pre jej mazanie
4) Prevadzkovy spinac

5) Hlavna rukovat

6) Kontrolka signalizujica pripojenie ndradia k el. napatiu.
Pri modeli 8890210 je kontrolka na boku rukovati.

7) Napéjaci kdbel
8) \Vetracie otvory motora

9) Prepinac rezimu prace medzi vitanim s priklepom/
sekanim

10) Otocnd pomocna rukovat
11) Pridavny ochranny protiprachovy kryt

12) Dvojkolikovy kli¢ na demontéz/montdz krytu prevo-
dovky na vnasanie vazeliny

Obr.2




IV. Pred uvedenim
do prevadzky

A UPOZORNENIE

* Pred pouZzitim ndradia si precitajte cely ndvod na pouZitie.
Névod nechajte prilozeny pri vyrobku, aby sa s nim mohla
obsluha kedykolvek zozndmit. Pokial naradie komukolvek
poZiciavate, prikladajte k nemu aj tento nédvod na pouzi-
tie. Zabraiite znehodnoteniu a poskodeniu tohto ndvodu.

* Pred akymkolvek nastavovanim, idrzbou kladiva,
vymenou/vkladanim ndstroja, odpojte privodny kdbel
20 zasuvky el. napatia.

A VYSTRAHA

* Pred pouzitim si precitajte cely ndvod na pouZitie
a ponechajte ho priloZeny pri vyrobku, aby sa s nim
obsluha mohla oboznamit. Ak vyrobok niekomu pozicia-
vate alebo preddvate, prilozte k nemu aj tento ndvod na
pouZitie. Zabraiite poskodeniu tohto ndvodu. Vyrobca
nenesie zodpovednost za Skody i zranenia vzniknuté
pouzivanim pristroja, ktoré je v rozpore s tymto navo-
dom. Pred pouZitim pristroja sa zozndmte so v3etkymi
ovladacimi prvkami a si¢astami a tiez so sposobom
vypnutia pristroja, aby ste ho mohli v pripade nebez-
pecnej situdcie ihned vypnit. Pred pouzitim skontroluj-
te pevné upevnenie vietkych sicasti a skontrolujte, i
nejaka cast pristroja, ako napr. bezpecnostné ochranné
prvky nie si poskodené alebo zle nain3talované, alebo
¢i nechybajii na svojom mieste. Pristroj s poskodenymi
alebo chybajlicimi castami nepouZivajte a zaistite jeho
opravu ¢i ndhradu v autorizovanom servise znacky
Extol® — pozrite kapitolu Servis a Gidrzba alebo webové
strdnky v tvode ndvodu.

MONTAZ PRIDAVNEJ RUKOVATE/
HLBKOVEHO DORAZU

A UPOZORNENIE
* Nikdy nepouzivajte kladivo bez nainstalovanej pri-
davnej rukovati. Strata kontroly nad néradim méze
spdsobit zranenie.
1. Otacanim rukovati povolte objimku a nasadte ju do
drazok na krku kladiva (pozrite Obr. 3).

* Rukovat pred zaistenim natocte do takej polohy,
aby sa mohlo kladivo pocas prace pevne, bezpecne
a pohodine drzat, pozrite Obr. 4.
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Obr.3

Obr. 4
* Pre potrebu odmerania hibky vitaného otvoru je
mozné do otvoru rukovati pred jej zaistenim (iba
pri modeloch, ktoré si nim vybavené) zasunit hibko-
vy doraz (Obr. 5) a nastavit ho na potrebni hibku vrtu.
Vzdialenostou medzi koncom dorazu a koncom vrtéka
je vymedzené hibka vftaného otvoru, pozrite Obr. 5.

Obr. 5
2. Rukovat v potrebnej polohe riadne zaistite jej otaca-
nim podIa Obr. 3. Zaistenim rukovate dojde k zaiste-
niu hibkového dorazu.

VLOZENIE/VYTIAHNUTIE PRACOVNEHO
NASTROJA

1. Zvolte pre dan ¢innost vhodny pracovny ndstroj.
= Pre dany druh vykondvanej cinnosti je nutné zvolit

vhodny ndstroj, pretoze od toho sa odvija vysledok
a efektivita prace.

* Napriklad na odsekévanie dlazdic pouzivajte plochy
sekd¢; na presekdvanie otvorov, na odstranenie
Skdrovacej hmoty a tvorbu drdZok pouZite 3picaty
sekdc, na vysekdvanie kablovych Zliabkov pouzite
duty sekdc (nie je sticastou dodévky) a pod.

* Na vitanie musite zvolit vrtdk podla materialu, do
ktorého budete vftat. Na vftanie do kovov a tvrdych
plastov pouZivajte vrtaky z rychloreznej ocele (HSS)

Prichytenie ndstrojov SDS plus a SDS max je univer-
zélne a do tychto kladiv je mozné prichytit aj seka-
Ceinych vyrobcov.

2. SDS stopku néstroja dokladne ocistite textiliou, pri-

padne osuste a primerane namazte vazelinou, pozrite
0Obr.6.

* Stopka, na ktorej je ndnos stavebného prachu, kamien-
kov atd. poSkodzuje SDS uchytenie ndstroja.

,
\e

Obr. 6
3. Skontrolujte, ¢i nie je poskodeny otvor a okolie otvoru
okolo stopky ndstroja prachového krytu (Obr. 1, pozicia 1).

4. Pokial'budete vykondvat sekacie ¢i
vitacie prace v hornej zvislej polo-
he — napr. do stropu, je nevyhnut-
né na stopku prislusného nastroja
navliect pridavny protiprachovy
kryt (Obr. 2, pozicia 11 a Obr.7)

a tiez chranit vetracie otvory moto-
ra, aby sa cez ne nedostal do moto-
ra odpaddvajlici material.

* Protiprachovy kryt zabraruje
vniknutiu stavebného prachu |
a kamienkov pri vitani/sekani do |
SDS upinacieho systému hlavy
a brani tak jeho poskodeniu.

5.a) Stlacte SDS upinaciu hlavu.
b

Néstroj s SDS stopkou za pritlaku prilozte k hlave

a pootdcajte nim, kym sa ndstroj nezasunie do drd-
Zok SDS upinacej hlavy.

) Nastroj do hlavy zasuiite az na doraz a potom hlavu
uvolnite.

=

Tahom za néstroj sa presvedcte, i je pevne uchyte-
ny v upinacom systéme.

Obr.8
A UPOZORNENIE
* Sklfucovadlov hlavu s SDS upinacou stopkou na prichy-
tenie vrtdkov s mensim priemerom, je mozné pouzivat
iba pri rezime vftania BEZ PRIKLEPU, pretoze silny
priklep kladiva by sklu¢ovadlovd hlavu poskodil. Nie je
mozné ju teda naintalovat na kladiva, ktoré nemaji
funkciu vitanie bez priklepu!

KONTROLA MNOZSTVA MAZIVA

V PREVODOVKE

* Pred uvedenim kladiva do chodu skontrolujte mnozstvo
maziva (vazeliny) v prevodovke.

A UPOZORNENIE
* Nedostatocné mnoZstvo maziva v prevodovke spdsobi
jej poskodenie. Zaistite, aby sa do predovky nedostali
kamienky, stavebny prach a dalSie neistoty, ktoré by
ju poskodili.
1. Dvojkolikovym kldcom odskrutkujte kryt na aplikdciu
maziva do prevodovky (Obr.9) a skontrolujte mnoz-
stvo maziva v prevodovke.
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Obr.9
Maziva by malo byt v prevodovke tolko, aby boli pre-
vody ponorené do vazeliny.
V pripade potreby do prevodovky napr. lyZickou
vazelinu dopliite.
2. Kryt naskrutkujte riadne spat a dobre ho dotiahnite.
Kryt musi dobre tesnit, aby sa do prevodovky nedo-
stali kamienky atd. pri sekani/vftani.

VYBRATIE NASTROJA Z UPINACEJ HLAVY SDS

o Stlacte SDS plus hlavu a vloZeny ndstroj z hlavy vyberte.
Potom upinaciu hlavu uvolhite.

NASTAVENIE REZIMU PRACE

* V nasledujucej tabulke st vyobrazené kombindcie
nastavenia prepinaca prevodovky (Obr. 1, pozicia 3)
a prepinaca rezimu prace (Obr. 1, pozicia 8) pre pozado-
vany pracovny rezim. Pri kladive 8890207 si symboly na
vol'bu reZimu prace priamo na prepinaci.
Kladivo 8890101 nema funkciu vitania bez priklepu,

a teda na volbu medzi sekanim a priklepovym vftanim
sluzi iba jeden prepinac (Obr. 2, pozicia 9).

NATOCENIE SEKACA DO POZADOVANEJ
POLOHY A ARETACIA SEKACA
= Kladivo Extol® :

Premium 8890207 je
vybavené zdmkom
sekdca, ktory udrzuje
sekac pri sekani v rov-
nakej vopred nasta-
venej polohe (funkcia
aretdcie sekaca). Pre
nastavenie sekdca do pozadovanej pozicie prepina¢
prevodovky (obr. 1, pozicia 3) prepnite do pozicie
symbolu sekdca so 3ipkou vyobrazenou na tele
kladiva a sekdcom rukou pootocte do pozadovanej
polohy na pracu. Potom prepinac prevodovky prep-
nite do pozicie symbolu kladiva a packu prepinaca
rezimu prdce (obr. 1, pozicia 8) prepnite do pozicie so
symbolom kladiva a vrtdka na hornej strane. Funkcia
aretacie (zdmku sekdca) nemd vyznam pri 3picatych
sekdcoch.

* Pri ostatnych modeloch kladiv je moZné pre potrebu
kratkodobého (okamzitého) nastavenia sekdca do
pozadovanej polohy nastavit rezim vftania a pri tomto
rezime natocit sekd¢ do pozadovanej polohy a potom
nastavit pracovny rezim sekania. KedZe ostatné modely
kladiv nemaju funkciu aretdcie sekaca, moze pri praci
dojst k zmene nastavenej polohy natocenia sekéca.
Nejde o chybu, ale o bezny jav pri modeloch kladiv
v tejto kategorii.

Prepinac Urcené
rezimu prace pre material

ReZim Prepinac
prace prevodovky
L L\_‘___ >
— =
Vitanie
s priklepom

Murivo
Betdn
Tehly
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Vitanie Dlzf)\\io

bez priklepu Plast
Murivo

Sekanie Betdn
Tehly

A VYSTRAHA

* Prestavenie reZimu préce nikdy nevykondvajte za
chodu ndradia! Rezim prace je mozné prestavit iba pri
uvolnenom prevadzkovom spinaci a pokial' sa upinacia
hlava neotd(a.

1. Pre prestavenie (pretocenie) prepinaca prevodovky stlac-
te najprv aretacnd poistku na prepinaci, pozrite Obr. 10.

0br. 10

2. Potom prepina¢ prevodovky prepnite do pozicie sym-
bolu pre prisludny rezim prdce tak, aby dolo k jeho
zacvaknutiu do danej polohy, inak nebude prevodov-
ka sprévne nastavend a poskodila by sa.

A UPOZORNENIE

* Kladivé nemajti funkciu aretécie sekaca, co moze viest
k tomu, Ze sa pocas prace pracovnd plocha (natocenie)
sekdca moze menit. de o bezny jav pri modeloch kladiv
v tejto kategorii a nejde o chybu vyrobku.

==
eXTOL

V. Zapnutie/vypnutie

ZAPNUTIE

* Pred zapojenim privodného kébla do zasuvky s el. napa-
tim skontrolujte, ¢i hodnota napatia v zdsuvke zodpo-
vedd hodnote uvedenej na Stitku na naradi. Naradie je
mozné pouZivat'v rozsahu napdtia 220 — 240 V~ 50 Hz.

1. Koncovku privodného kabla zastrcte do zasuvky el.
pridu. Pritomnost napatia v kladive sa signalizuje
rozsvietenim kontrolky (plati len pre modely kladiv
8890101 a 8890210).

2. Ndradie uvediete do chodu stlacenim prevaddzkového
spinaca.

===y ] Primodeli 8890210je moiné

regulovat otacky a pocet
priklepov mierou stlacenia
prevadzkového spinaca.

Obr. 1

VYPNUTIE
* Na vypnutie uvolnite prevddzkovy spinac.
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VI. Sposob prace

* Pri praci pouzivajte osobné ochranné pomacky, najma
ochranu sluchu, zraku a respirdtor s triedou filtra P2 na
ochranu dychacich ciest pred prachom, dalej vhodné
rukavice.

* Skor ako zacnete pracovat, sa uistite, ¢i v sekanom/vfta-
nom materiali nie si pritomné rozvodné vedenia, napr.
elektriny, vody, plynu, pary a pod., pretoze po3kodenim
tychto vedeni moze dojst k irazu, vybuchu a dalim
hmotnym Skoddm. Na zistenie tychto vedeni pouzite
vhodny detektor kovov a elektriny.

* Kladivo drZte pevne oboma rukami na tchopovych plo-
chéch hlavné a pridavné rukovati pri stabilnom a pev-
nom postoji tela, pozrite Obr. 12. Kladivd maju silny
zaber a moze tak dojst k naruseniu stability obsluhy.
Tento spdsob drZania ndradia zniZuje tieZ riziko Urazu
el. pridom pri zdsahu skrytého el. vedenia.

Obr. 12
* Ak to prichddza do Uvahy, obrobok zaistite napr.
zvierkou alebo vo zveréku, aby sa pocas prace nemohol
vymrstit a sposobit tak pripadne zranenie.

SEKANIE

* Princip sekania je zaloZeny na postupnom rozruSovani
materidlu pdsobenim Uderov a pondranim klina sekaca,
preto je nutné drazkovat a Zliabkovat postupne po
vrstvdch.

VRTANIE

* Pri dlhodobejsom vftani do dlazdic a beténu je mozné
vrtdk chladit vodou. V ddsledku velkych trecich sil sa
vrtdk silno zahrieva a nésledne tupi. Dbajte na to, aby
sa nedostala voda do utrob kladiva, pretoze by mohlo
dojst k drazu elektrickym priddom. Kladivo odkladajte
na suché miesto, kde nehrozi vniknutie vody do kladiva!

* Pri vitani otvorov do kovu vrtdky namazte chladiacou
emulziou na vrtaky, mazacou pastou alebo strojovym
olejom.
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* Skor ako kladivo odloZite, pockajte, kym sa pracovny
nastroj UpIne nezastavi, v opacnom pripade rotujtci
nastroj moZe pri ukladani o nieco zavadit a spdsobit tak
stratu kontroly nad néradim.

¢) Pripouzivani elektrického naradia zabrarite
v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete ruse-
ni; mdZete stratit kontrolu nad vykondvanou cinnostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

DOPLNKOVE BEZPECNOSTNE POKYNY a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického

* Zabréiite pouzivaniu kladiva detmi, dusevne & fyzicky naradia musia vy!l‘ovovat'siefbvej zasuvke.
nespdsobilymi a nepoucenymi osobami a ani vy sami Vidlice sa nesmii Ziadnym spdsobom upravo-
tak nerobte. vat. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie

- ) $0 zemou, sa nesmi pouZivat Ziadne zasuv-

* PouZivajte ochranu sluchu. Vystavenie sa vplyvu hluku kové adaptéry. Vidlice, ktorénie st znehodnotené
moze sposobit stratu sluchu. tpravami a prislusné zdsuvky obmedzia nebezpecen-

* PouZivajte pridavnd rukovat, ak sa dodéva s naradim. stvo drazu elektrickym pridom.

Strata kontroly moze sposobit zranenie osoby. b) Obsluha sa nesmie telom dotykat uzem-
© Pri vykondvani cinnosti, kde sa obrabaci ndstroj moze nenych predmetov, ako je napr. potrubie,

dotkndit skrytého vedenia alebo svojho vlastného privo- teleso istredného vykurovania, sporaky

du, drZte elektromechanické naradie za ichopové izo- a chladnicky. Nebezpecenstvo trazu elektrickym

lované povrchy. Dotyk obrdbacieho néstroja so , Zivym” priidom je viicsie, ak je vase telo spojené zo zemou.

vodicom moze sposobit, Ze sa neizolované kovové Casti 0 Elektrické niradie nesmiete vystavovat
elektromechanického néradia stanti Zivymi a mozu dazdu, vihku alebo aby bolo n:’okre' Iksado
viest k irazu pouzivatela elektrickym prddom. elektrického ndradia dostane voda, zvysi sa nebezpe-
¥ < Censtvo trazu elektrickym pridom.
VII. Vseobecné S ympriaon. - .
v e ohyblivy privod sa nesmie pouzivat na iné
bezpecnOStne pOkyny ucely. Elektrické naradie sa nesmie nosit
A vistranA! alebo tahat za privod, ani sa NESMIE tahom
Je nutné precitat vSetky bezpecnostné pokyny, :a’prlt\’l?d:dgojo;‘la’t v_'tf""adz: sz"ka' tno-
navod na pouZivanie, obrazky a predpisy dodané t""° :e’ re‘ ha ¢ ran] :"; e||)' °l:“|_' 'f'af vno
s tymto naradim. NedodrZanie vietkych nasledujticich 'ou,.os rym| |:anam| alebo '?o y |vymV| F’as-
pokynov mozZe viest 'k trazu elektrickym pridom, k vzniku tami. ovskoden ‘f alebo zam f’m," epr ’fmdy 2vysupe
podiaru a/alebo k vdznemu zraneniu 0sb. nebezpecenstvo trazu elektrickym pridom.
Vietky pokyny a navod na pouzivanie musite uscho- e Ak e.ltektrlcl(;le'naraflll(e’ Eoluz;‘vadte ,"°"k"' |I)(ou-
vat, aby bolo mozné do nich neskorsie nahliadnut. Zivajte predizovaci kabel vhodny na vonka-

) e . jsie poutzitie. PouZivanie predlZovacieho privodu
Vyrazom , elektrické ndradie” vo vsetkych dalej uvedenych na pouditie vonku obmedzuje nebezpecenstvo trazu
vystraznych pokynoch je myslené elektrické ndradie napdja- elektrickjm pridom
né (pohyblivym privodom) zo siete, alebo elektrické ndradie o o i
napdjané z batérii (bez pohyblivého privodu). f) Ak pouzivate elektrické naradie vo vihkyjch

B B . priestoroch, pouzivajte napajanie chranené
1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA prﬂdovy"m chranicom (RCD). Pouzivanie RCD

a) Pracovisko je potrebné udrziavat'v Cistote obmedzuje nebezpecenstvo tirazu elektrickym pridom.
a dopre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory Pojem , priidovy chrdni¢ (RCD)” moze byt nahradenj
byvajii pricinou nehdd. pojmom , hlavny istic obvodu (GFC))” alebo ,istic

b) NepouZivajte elektrické naradie v prostredi, unikajticeho pridu (EL(B)".
kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa 3) BEZPECNOST 0SOB
vyskytuju horlavé kvapaliny, plyny alebo L o o
prach. V elektrickom ndradi vznikajii iskry, ktoré a) Pri pouzivani elektrického naradia musi byt
mé2u zapdit prach alebo vypary. obsluha pozornd, musi sa venovat tomu,

= = = = = =N n " B H B B = [ ] " = = = = =
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o prave robi a musi sa sustredit a triezvo
uvaZovat. Elektrické naradie sa nesmie pou-
Zivat, ak je obsluha unavena alebo pod vply-
vom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilkovd
nepozornost pri pouZivani elektrického ndradia méze
viest k vdznemu poraneniu 0sob.

b) Pouzivat osobné ochranné pracovné pros-
triedky. VZdy pouzivajte ochranu oéi. Ochranné
pomacky ako je napr. respirdtor, bezpecnostnd obuv
s Upravou proti Smyku, tvrdd pokryvka hlavy alebo
ochrana sluchu, pouzivané v silade s podmienkami
prdce, zniZujti nebezpecenstvo poranenia 0sb.

¢) Musite zabranit neiimyselnému spusteniu
stroja. Uistite sa, €i je spinac pred zapojenim
vidlice do zasuvky a/alebo pri pripajani baté-
riovej stipravy, zdvihanim alebo prenadanim
naradia v polohe vypnuté. Prendsanie ndradia
s prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia
0 zapnutym spinacom moze byt pricinou nehdd.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraite
vsetky nastavovacie nastroje alebo klce.
Nastavovaci ndstroj alebo klii¢, ktory nechdte pripev-
neny k otdcajlicej sa Casti elektrického ndradia, mézZe
byt pricinou poranenia 0sb.

¢) Obsluha musi pracovat'len tam, kde bezpecne
dosiahne. Obsluha musi vidy udrziavat stabilny
postoj a rovnovahu. To umozni lepsiu kontrolu nad
elektrickym ndradim v nepredvidatelnych situdcidch.

f) Vhodne sa obliekajte. NepouZivajte volné
odevy ani $perky. Obsluha musi dbat na to,
aby mala clasy a odev dostatocne daleko od
pohyblivych casti. Volhé odevy, sperky a dihé
vlasy mézu zachytit' pohybujtice sa casti.

g) Aksti k dispozicii prostriedky na pripojenie zaria-
denia na odsavanie a zachytavanie prachu, zais-
tite, aby takeé zariadenia boli pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie tychto zariadeni méze obmedzit
nebezpecenstvo spdsobené vznikajiicim prachom.

h) Obsluha nesmie dopustit, aby sa z dovodu
rutiny, ktora vychadza z ¢astého pouzivania
naradia, stala samoliibou a zacala ignorovat
zasady bezpecnosti naradia. Neopatrnd cinnost
méze v zlomku sekundy spdsobit zdvazné poranenie.
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4) POUZ{VANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO

NARADIA

a) Elektrické naradie sa nesmie pretazovat.
Pouzivajte spravne elektrické naradie, ktoré
je uréené na vykonavani pracu. Sprdvne elek-
trické ndradie bude lepsie a bezpecnejsie vykondvat
prdcu, na ktord bolo skonstruované.

b) NepouZivajte elektrické naradie, ktoré
nejde zapnut a vypnit spinacom. KaZdé
elektrické ndradie, ktoré nejde oviddat spinacom, je
nebezpecné a musi byt opravené.

¢ Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prisluSenstva alebo pred uskladnenim
elektrického naradia je treba vytiahnut
vidlicu zo sietovej zasuvky a/alebo odobrat
batériovu stipravu z elektrického naradia, ak
je odnimatelna. Tieto preventivne bezpecnostné
opatrenia obmedzujti nebezpecenstvo ndhodného
spustenia elektrického ndradia.

d) NepouZivané elektrické naradie uskladiujte
mimo dosahu deti a nedovol'te osobam,
ktoré neboli zoznamené s elektrickym nara-
dim alebo s tymito pokynmi, aby naradie
pouzivali. Elektrické ndradie je v rukdch neskuse-
nych uZivatelov nebezpecné.

e) Elektrické naradie a prisluSenstvo je nutné
dodrziavat. Kontrolujte nastavenie pohy-
bujucich sa ¢asti a ich pohyblivost, zame-
riavajte sa na praskliny, zlomené siicasti
a akékolvek dalsie okolnosti, ktoré by mohli
ohrozit funkénost elektrického naradia. Ak
je naradie poskodené, pred dalsSim pouzitim
zaistite jeho opravu. Mnoho nehdd je spdsobe-
nych nedostatocnou tdrZbou elektrického ndradia.

=

Rezacie nastroje je treba udrZiavat ostré

a Cisté. Sprdvne udrZiavané a nabrisené rezacie
ndstroje sa zachytia alebo zablokujui o materidl

s ovela mensou pravdepodobnostou a prdca s nimi
sa lahsie kontroluje.

g) Elektrické naradie, prisluSenstvo, pracovné
nastroje atd, pouzivajte v siilade s tymito
pokynmi, takym spasobom, aky je predpi-
sany pre konkrétne elektrické naradie, a to
s ohladom na dané podmienky prace a druh
vykonavanej prace. PouZivanie elektrického ndra-
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dia na vykondvanie inych cinnosti, nez tych pre ktoré

bolo urcené, moze viest k nebezpecnym situdcidm.

h) Rukovite a povrchy na uchopenie je treba
udrziavat suché, cisté a bez mastnoty.

Smyklavé rukoviite a povrchy na uchopenie neumoz-

fiuju v neocakdvanych situdcidch bezpecné drZanie
a kontrolu ndradia.
5) SERVIS
a) Opravy elektrického naradia zverte kvalifi-

kovanej osobe, ktora bude pouzivat identic-

ké nahradné diely. Tak bude zaistend rovnakd
tiroveri bezpecnosti elektrického ndradia, ako bola
pred jeho opravou.

VIIl. Odkazy na stitok
a piktogramy

EXTOL ss50101

1250W | 220-240V~50 Hz
n,=450 min” | max. < 40 mm
m= 7,1 kg

ceo-= I
www.extol.eu
Madal Bal a.s. « Priimyslova zéna Priluky 244 - (Z-760 01 Zlin

@ Pred pouZitim si pre¢itajte ndvod na
pouZitie.

C E Zodpoveda prisluinym smerniciam EU.

|:| Symbol druhej triedy ochrany — dvojita
izoldcia.

Pri praci pouzivajte ochranu zraku, sluchu
adychacich ciest s triedou filtra P2

Symbol elektrického odpadu.

ﬁ NepouZitelny vyrobok nevyhadzujte do
mmm | ZmieSaného odpadu, ale odovzdajte ho
na ekologick likviddciu.

Sériové | Vyjadruje rok, mesiac vyroby a €islo
Cislo vyrobnej série ndradia.

IX. Cistenie, udrzba
a servis

A UPOZORNENIE
* Pred kazdou Udrzbou, Cistenim a vymenou ndstroja
odpojte privodny kdbel od zdroja el. pradu.

KONTROLA/VYMENA UHLIKOVYCH KIEF

A UPOZORNENIE

* Kladivo 8890210 a Extol Craft 401232 md kryty puzdier

uhlikovych kief umiestnené na bo¢nych strandch

(pozrite Obr. 13) a teda kontrolu ¢i vymenu uhlikovych
kief si pri tomto kladive moZe pouzivatel vykonat sam.
Pri ostatnych modeloch kladiv je nutny zésah do ttrob

néradia, a preto kontrolu ¢i vymenu kief smie vykondvat

iba autorizovany servis znacky Extol. Servisné miesta
ndjdete na webovych strankach v tvode ndvodu.

Kryt puzdier uhlikovych kief pri kladive ~ Obr. 13
Extol Craft 401232

* Pokial bude viditelné pocas prevadzky iskrenie vnutri
kladiva ¢i nepravidelny chod, nechajte skontrolovat
opotrebovanie uhlikovych kief. V pripade vymeny sa
musia uhliky vymenit za origindlne kusy dodavané
vyrobcom. Tvar a velkost uhlikov sa lisi podla modelu
kladiva.

* Pravidelne kontrolujte mnoZstvo vazeliny v prevodovke.
V pripade nedostatku vazelinu dopliite podla postupu,

ktory je popisany v odseku Kontrola mnozstva maziva
v prevodovke kapitola IV.

* Dbajte na to, aby upinacia hlava SDS bola zbavend od

kamienkov, stavebného prachu alebo iného abrazivne-

ho materidlu vznikajticeho pri sekani/vftani, pretoze
poskodzujd upinaci systém.

==
eXTOL

* UdrZujte Cisté vetracie otvory motora, inak moze dojst
k prehrievaniu motora v dosledku nedostatocného
pridenia vzduchu.

* Na Cistenie povrchu kladiva pouZivajte vihku textiliu
namocend napr. v mydlovej vode. Dbajte na to, aby
nedoslo k vniknutiu vody do dtrob kladiva.

* Na Cistenie nepouzivajte organické rozpistadla napr.
na bdze aceténu, abrazivne (istiace prostriedky i pros-
triedky s oxidacnymi vlastnostami, pretoze by poskodili
povrch kladiva.

* Bezplatnd zarucnd oprava sa vztahuje iba na vyrobné
chyby vyrobku (skryté a vonkajsie) a nevztahuje sa na
opotrebenie vyrobku v dosledku nadmernej zataze ¢i
bezného pouzivania alebo na poskodenie vyrobku spo-
sobené nesprdvnym pouzivanim.

* V pripade sporu medzi kupujticim a predévajticim
vo vztahu kdpnej zmluvy, ktory sa nepodarilo medzi
stranami urovnat priamo, ma kupujtici prévo obratit
sa na obchodn( inSpekciu ako subjekt mimostidneho
rieSenia spotrebitelskych sporov. Na webovych strén-
kach obchodnej inSpekcie je odkaz na zalozku ,ADR
— mimostdne rieSenie sporov”.

X. Skladovanie

* Ocisteny pristroj skladujte na suchom mieste mimo
dosahu deti s teplotami do 40 °C. Naradie chrante pred
priamym sInecnym Ziarenim, sélavymi zdrojmi tepla,
vlhkosti a vniknutim vody.

XI. Likvidacia odpadu

* Obalové materidly vyhodte do prislusného kontajnera
na triedeny odpad.

Vyrobok obsahuje elektronickeé sicasti,

ktoré st nebezpecnym odpadom. Podla

eur6pskej smernice 2012/19 EU sa

elektrické zariadenia nesmd vyhadzovat

do komunélneho odpadu, ale je

I evyhnutné ich odovzdat na ekologicki

likvidaciu na zberné miesta na to uréené
. Informécie o tychto miestach dostanete na obecnom
Grade.
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XIl. Zaruéna lehota
a podmienky

ZARUCNA DOBA

Zodpovednost za chyby (zéruka) na Vami zakdpeny vyrobok
plati 2 roky od détumu zakdpenia podla zakona. Pri splneni
nizsie uvedenych obchodnych podmienok, ktoré st v silade
s tymto zakonom, Vdm vyrobok bude bezplatne opraveny.

ZARUCNE PODMIENKY

1

Predavajlici je povinny spotrebitelovi tovar predviest
(ak to jeho povaha umoziiuje) a vystavit doklad o zak-
Gpeni v stlade so zdkonom. V3etky Udaje v doklade

o zakupeni musia byt vypisané nezmazatelnym spo-
sobom v okamZiku predaja tovaru.

10) Narok na bezplatnti opravu zanikd v pripade, Ze:

a) vyrobok nebol pouzivany a udrziavany podfa navo-
du na obsluhu

b) bol prevedeny zdsah do konstrukcie stroja bez
predchddzajiceho pisomného povolenia vydaného
firmou Madal Bal a.s. alebo autorizovanym servi-
som znacky Extol.

¢) vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo
na iné tcely,nez na ktoré bol urceny

d) bola niektora cast vyrobku nahradend neoriginal-
nou stcastou.

e) k poskodeniu vyrobku alebo nadmernému opotre-
bovaniu doslo vinou nedostatocnej ddrzby.

f) vyrobok havaroval, bol poskodeny vysSou mocou ¢i
nedbalostou uZivatela.

g) Skody vzniknuté pdsobenim vonkajsich mechanic-

EU Vyhlasenie o zhode

Vyrobca: Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1C0: 49433717

vyhlasuje,
Ze nésledne oznacené zariadenia na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie,
rovnako ako na trh uvedené vyhotovenia, zodpovedajd prislusnym bezpecnostnym poziadavkdm Eurdpskej inie.
Pri nami neodsuhlasenych zmendch zariadenia straca toto vyhldsenie svoju platnost.
Toto vyhldsenie sa vyddva na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.

Extol Premium 8890207, 8890101, 8890210
Extol Craft 401232

Sekacie a vitacie kladiva

stivzhode s nizsie uvedenymi normami:

2) inpofas yvber}l tovaru dvéklafine zvéi}e, qké funkcie kich. teplotnich & chemickich volyvov EN 60745-1: 2009+A11-+ACT+Z1; EN 60745-2-6:2010; EN 55014-1:2006 +A1:2009+A2:2011;
a cinnosti od vyrobku pozadujete. To, 7e vjrobok ych, TEpIotych cl chemickych Vpiyvov. -~ EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 62321
nevyhovuje Vasim neskorsim technickym nérokom, h) zévady bo',' spolsgbene r’1evhodnym skladovanim
nie je dovodom k jeho reklamdcii. . alfebo manlpulac!?u syyrobkom, .

3) Pre uplatnenie ndroku na zaru¢nd opravu musi byt i vyrobolf bol pouzwany,(pre danyvtyp vjrobku) a harmoniza¢nymi predpismi:
tovar predany s patricnym dokladom o zakdpeni. . v?gre5|vnom p£o§tred| papr. p[asnorP, thk,ovm.‘

4) Pre prijatie tovaru na reklaméaciu mal by byt tovar, Jk) \t’)yr|°b°k boldpouluzylrvlad rame; pkr:p:stnehokzlataze,nla. 2006/42 ES
pokial to bude mozné, ocisteny a zabaleny tak, aby ) IOE prel\(lle eng a.sove?nle okladu 0 zakupen! 2014/30 EU
pocas prepravy nedoslo k poskodeniu (najlepsie aiebore a'macnej spravy. . . 2000/14 ES
v origindlnom obale). Z dévodu presnej diagnostiky ) Zodpovedryostlza poruchy sa nEVZt?_h,uJe t‘a bezné o 2011/65 EU
poruchy a jej dokladného odstrénenia spolu s vjrob- opotrebenie vyrobku aleb.o na poufitie vyrobku na iné
kom zaslite aj jeho origindlne prislusenstvo. 0 ;;Zlyorxl/zz:(?s?:a nz:ff}:e :: rl:g/ez?:hue 12 obotrebova Namerana hladina akustického vykonu zariadenia reprezentujiiceho dany typ: pozrite kapitolu Technické tdaje

5) Servis nenesie zodpovednost za tovar poskodeny oI | POTUCTY SaNEVZianLe fa OpOTrEn Garantované hladina akustického vykonu zariadenia: 101dB(A)
prepraveom. nie \{),/rob.ku,ktore je plrerQZene’ zdovodu !eiho bf:szeho

6) Servis tiez nenesie zodpovednost za zaslané prislu- E:“;'c‘l’taa";(u"n:z:ai’::si"éfht:;;x;:' kgzuzf\(,);,n 'I';Zts(;a Kompletizaciu technickej dokumentacie 2006/42 ES; 2000/14 ES
Senstvo, ktoré nie je sticastou zékladného vybavenia 3P [s)k nutim z4ruk n[;e i dotkn te’p iva kubui :ce- vykonal Martin Senky¥ so sidlom na adrese vyrobcu.
vyrobku. Vynimku tvoria pripady, ked prisluSenstvo osky “ a u’ y ) u .0 ) vu P ? a up ) Technickd dokumentdcia (2006/42 ES; 2000/14 ES) je dostupnd na adrese vyrobcu.
nie je mozné odstrénit z dovodu poruchy vyrobku. ho, ktoré sa k zakdpeniu veci viazu podla zvl&tnych

7) Zodpovednost za poruchy (,zéruka”) sa vztahuje na " ﬁra\{nych Pre:dpllsotvv. ¥narok na bezplatni Miesto a datum vydania EU vyhlésenia o zhode: Zlin, 27. 7. 2017
skryté a viditelné poruchy vyrobku. 'eJe: oznekup a nvot\)/al naro p ,na . ’e?p a mll(opravy 0soba oprévnend vypracovanim EU vyhlésenia o zhode v mene vjrobcu (podpis, meno, funkcia):

8) Zarucnd opravu je oprdvneny vykonavat vyhradne pf)ruc Vi "_a 'toru ”Z, o,a Pre avaJucllm poskytnuta ; o
autorizovany servis znacky Extol. zlava. Pokial spotrebitel vyrobok svojpomocne opravi, ;

9) Vjrobca zodpoveda za to, Ze vyrobok bude mat po potom vyrobca ani predavajtici nenesie zodpovednost é /f.
celti dobu zodpovednosti za poruchy vlastnosti za pripadné poskodenie vyrobku alebo zdravotné Z vy
a parametre uvedené v technickych ddajoch, pri dodr- problémy z dovodu neodbornej opravy alebo pouZitia e

neorigindlnych nahradnych dielov. Martin Senkyf

Zani ndvodu na pouZitie.

¢len predstavenstva spolocnosti vyrobcu

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie préva na zaru¢nt opravu tovaru sa obrdtte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez moZete obratit na na$ autorizovany servis.
Najblizsie servisné miesta néjdete na www.extol.sk. V pripade, Ze budete potrebovat dalsie informécie,
poradime Vam na: Fax: +4212212 92091 Tel.: +421221292070 E-mail: servis@madalbal.sk
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Bevezeto

Rendelési szam/tipus 8890207 8890101 8890210 401232
Tisztelt Vevo! Rezgésértéka, ; 13,6 12,8 12,6 12,7
Koszonjiik Onnek, hogy megvasarolta az Extol® mérka termékét! pontatlansag K +1,5 m/s*
Aterméket az idevonatkozé eurdpai eldirdsoknak megfelel6en megbizhatdsagi, biztonsagi és mindségi vizsgdlatoknak Tomeg (kabel nélkiil) 5kg 71kg 55kg 45kg
vetettikala. Vedettség IP 20 P20 IP 20 IP 20
Kérdéseivel forduljon a vevészolgdlatunkhoz és a tanécsadé kdzpontunkhoz: Védelmi osztély - kett6s szigetelésigen igen igen igen

www.extol.hu Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. 5., Priimyslovd zéna Piiluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztérsasag
Forgalmazé: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszdg)
Kiadas datuma: 19.3.2014

* Afeltiintetett eredd rezgésérték és a deklaralt zajszint szabvény szerinti mddszerekkel lett megmérve, és felhasznalha-
t0 az adott elektromos kéziszerszdm mas kéziszerszamokkal vald dsszehasonlitasahoz. A feltiintetett rezgésértéket és
a deklardlt zajszintet fel lehet hasznélni a géppel valé munkavégzés okozta terhelések elézetes meghatarozdséhoz.

A FIGYELMEZTETES!

I. Miszaki adatok * A készilék altal okozott rezgés- és zajterhelés mértéke a szerszam tényleges hasznélata soran eltérhet a deklaralt

Rendelési szam/tipus 8890207 8890101 8890210 401232 értékektdl, és fiigg a késziilék hasznalati modjatol, az alkalmazott betétszerszamtdl és kiilondsen a megmunkalt mun-
kadarab anyagatol.

Termékkategoria Extol Premium  Extol Premium  ExtolPremium  Extol Craft

* Afelhasznéld személy védelme érdekében esetleg biztonségi méréseket kell végrehajtani a tényleges terhelések

Teljesitményfelvétel 1500 W 1250W 1250W 1050 W meghatarozasahoz az adott feltételek kizott, és figyelembe kell venni azokat az idéket is, amikor a késziilék ki van
Utési energia 55) 10) 4) 5) kapcsolva, vagy amikor be van kapcsolva, de nincs haszndlva.
Utések szama (; fperd 400 2800 0-3900 4000 * Az akusztikus nyomds és teljesitmény mérése az EN IS0 3744 szerint tortént. Az akusztikus terhelés mértéke meghal-
o adja a 85 dB(A) értéket, ezért munka kozben fiilvéddt kell hasznalni, ellenkez6 esetben a zaj maradandé halldskdroso-
Uresjarati fordulatszam (1/per) 800 450 0-800 900 .
dast okozhat.

Max. firhaté &
betonba 32mm 40 mm 30mm 26 mm Il. Jellemzok
acélba 13mm 13mm 13mm 13mm Az Extol Craft 401232 véss és fiirckalapacs kitting és b) véséshez, betonba, téglaba, kibe és aszfaltba (pl.
faba 40 mm 40 mm 40 mm 40 mm kedvez6 ard termék az ezermesterek részére. hornyok vagy nagyobb furatok és nyildsok kimu-
Fordulatszam / iités szabalyozds nem nem igen nem Az Extol Premium vés6 és frokalapacsokat azoknak nkélléféhoz). Megfelel()',sze’!rs_z’ér’nok hasznélat’é\,/al

o kindljuk, akik kedvez§ ard és kivlo mindségii a vésd alkalmas csempék és jérélapok leszedéséhez,
Jobbos / balos forgasirany nem nem nem nem terméket kivannak vasdrolni. A farokalapacsok vakolat, ragasztott rétegek stb. leveréséhez, feliiletek
Orsordgzités véséshez igen nem nem nem azonban mindennapos munkakhoz, ipari vagy iparosi tisztitdshoz stb.).

Felhasznalasi lehetdségek

tevékenységhez nem hasznélhatok.
* Minden furdkalapacs biztonsagi tengelykapcsolé-

= A 8890207, 8890210 és az Extol Craft 401232 tipusok
esetében a gépen iités nélkiili fards (hagyomanyos

tlagyomanyos Firds, ités nélkil  igen nem Igen 'gen val van felszerelve, amely a betétszerszam leblok- flrds) is bedllithato.
Utvefiras igen igen igen igen kola tén korlat kezelé ély kezé
o ) 'g ) ) 0153 eseTen Korta’ oz2a a Keze'l szem =Ty KEzere = Az Extol® Premium 8890207 fiirékalapécson a vésési mun-
Vésés Igen Igen Igen Igen haté forgatényomatékot, megvédve a kezel6t kékhoz az orsé rigzithetd (meghatdrozott helyzetben)
, , a hirtelen eréhatasoktol. A biztonsagi tengelykap- 9 9 y ’
Szerszambefogds SDS plus SDS max SDS plus SDS plus P PN . , L . .
csolé védi a tokmanyt és a villanymotort is. = Az SDS plus és az SDS max univerzalis szerszimbefogds
Tapfesziiltséq / frekvencia 220-240V~50Hz ~ 220-240V~50Hz ~ 220-240V~50Hz ~ 220-240V~50 Hz gyors és szerszam nélkiili szerszameserét tesz lehet6vé
Akusztikus nyomasLp(A);, 89,1 dB(A) 89,3 dB(A) 90,1 dB(A) 90,3 dB(A) A flrGkalapacs rendeltetése: .
" P; ' ! ' ’ a) a hagyomaényos iitvefuréknal nagyobb dtmérdji fura- = A 8890210 tipusii fiirékalapacsnél a fordulatszam és
pontatlansdg K +3 dB(A) P L P . .
tok furdsahoz, az litésszam a mdkodtetd kapcsold benyomdsanak
Akusztikus teljesitmény Lw(A): 97,2 dB(A) 97,2 dB(A) 97,1 dB(A) 98,1dB(A) o o amértékével finoman szabalyozhato.
pontatiansdg K +3 dB(A) * {itvefirdssal betonba, téglaba, kébe; . o - , ,
Regsrto, 158 136 us 7 e e e e izt kit kst s
pontatlanség K 1,5 m/s? burkoldlapokba sth. g
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és egyben konny(iis.

HU




lll. A késziilék részei és miikodteto elemei
1. dbra. Tételszamok és megnevezések 5) Mikodtetd kapcsolo

Az 1. &brdn a 8890207 tipusu fdrokalapacs lathatd, amelynek 6) Fé fogantyd
a kezelGelemei azonosak a 8890210 és az Extol Craft 401232

tipusok kezeldelemeivel. A kivitel azonban eltéré. 7) Halozati vezeték

1) Porvéds 8) Uzemméd kapcsolé: firds / iitvefdras / vésés
2) SDS szerszimbefogo 9) Termékcimke a miiszaki adatokkal

3) Hajtomii kapcsolo: fiirds / iitvefdrds / vésés és 10) Motor szellz6nyilasok

vésthelyzet beallitas 11) Beallithats kiegészit fogantyi

4) Hajtémiihdz fedél, a vazelin adagoldsahoz

2. abra. Tételszamok és megnevezések
A 2.4dbrén a 8890101 tipus fardkalapacs lathaté
1) Porvédd

2) SDS szerszambefogd
3) Hajtémiihdz fedél, a vazelin adagolasahoz
4) Mikodtetd kapcsold

5) Fé fogantyd

6) Kijelzd, a farokalapacs haldzathoz csatlakoztatdsat jelzi.
A 8890210 tipusnal a kijelz6 a fogantyd oldalan
taldlhato.

7) Halézati vezeték

8) Motor szellzényildsok

9) (Utvefdras / vésés iizemmod kapcsold
10) Bedllithatd kiegészitd fogantyu

11) Kiegészitd porvédé gydrd

12) Csapos kulcs a hajtomhaz fedél le- és felszerelésé-
hez (a vazelin adagoldsahoz)

2. abra




IV. Uzembe helyezés el6tt

A FIGYELMEZTETES!

* A haszndlatba vétel el6tt olvassa el a haszndlati Gtmuta-
tot. A haszndlati itmutatot tarolja a termék kozelében,
hogy a felhasznaldk azt barmikor el tudjak olvasni.
Amennyiben a késziiléket eladja vagy kdlcsonadja, akkor
a késziilékkel egyiitt a jelen haszndlati Gtmutatét is adja
at. A haszndlati Gtmutatot védje meg a sériilésektdl.

o Barmilyen bedllitdsi munka, szerszamcsere, karbantar-
tds vagy tisztitds eldtt a flrékalapacs halézati vezetékét
htizza ki az elektromos aljzatbdl.

A FIGYELMEZTETES!

o A termék hasznélatba vétele el6tt a jelen Gtmutatot
olvassa el, és azt a termék kozelében térolja, hogy mds
felhaszndldk is el tudjék olvasni. Amennyiben a terméket
eladja vagy kdlcsonadja, akkor a termékkel egyiitt
a jelen hasznélati itmutatét is adja at. A hasznalati
(tmutatot védje meg a sériilésektdl. A gyarté nem vallal
feleldsséget a termék rendeltetésétdl vagy a hasznélati
Gtmutatotdl eltérd haszndlata miatt bekdvetkezd kéro-
kért. A késziilék els6 bekapcsoldsa el6tt ismerkedjen
meg alaposan a mikodtetd elemek és a tartozékok
hasznélataval, a késziilék gyors kikapcsoldsaval (veszély
esetén). A haszndlatba vétel el6tt mindig ellendrizze le
a késziilék és tartozékai, valamint a védd és biztonsdgi
elemek sériilésmentességét, a késziilék helyes dssze-
szerelését. Amennyiben sériilést vagy hidnyt észlel,
akkor a késziléket ne kapcsolja be. A késziiléket Extol®
markaszervizben javitassa meg, illetve itt vdsdrolhat
a késziilékhez potalkatrészeket (Iasd a karbantartds és
szerviz fejezethen, tovébbd a weblapunkon).

AKIEGESZITO FOGANTYU ES
A MELYSEGUTKOZO FELSZERELESE

A FIGYELMEZTETES!

o Afurékalapacsot ne haszndlja a kiegészitd fogantyd
nélkiil. A gép feletti uralom elvesztése esetén sériilés
érheti vagy anyagi kdr keletkezhet.

1. Afogantyd markolatét a fiiggdleges tengelye koril
elforgatva lazitsa meg a bilincs szoritasat, majd a fogan-
tydt hizza rd a firékalapdcs nyakdra (Idsd a 3. dbrat).

* A kiegészitd fogantyut forditsa olyan helyzetbe,
hogy munka kdzben kényelmesen és biztonsagosan
tudja tartani a fardkalapacsot (Idsd a 4. dbrat).
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4. abra
* A furat mélységi méretének a pontosabb meghata-
rozdsahoz hasznélja a mélyséqiitkozét (csak azoknal
a tipusoknal, ahol a gépnek tartozéka a mélységiit-
koz6). A mélységiitkdz6 méretét a fogantyi megh-
lizésa el6tt allitsa be (ldsd az 5. dbrét).
A mélységiitkoz6 vége és a fiird vége kozti tavolsag
a furat beallitott mélységi mérete (Iasd az 5. dbrét).

5.abra
2. Afogantyu helyzetének és a mélyséqiitkoz6 mére-
tének a bedllitdsa utan a fogantyut elforgatéssal
rogzitse a gép nyakdn (1dsd a 3. dbrat). A fogantyu
meghtzdsaval a mélyséqiitkozd is rogziil.

A SZERSZAM BEHELYEZESE ES KIVETELE
1. Valasszon a megmunkaléshoz megfeleld betétszerszamot.
= Fontos, hogy olyan szerszdmot vélasszon ki, amely

a legjobban megfelel az adott munkanak, igy
hatékonyabb és kényelmesebb lesz a munka.

= = E
eXTOL

* Példdul csempék leszedéséhez hasznéljon lapos,
furatok furdsahoz és fugak kiszedéséhez hegyes,
hornyok kimunkéléséhoz hajlitott végi vését stb. (a
szerszamok nem tartozékai a frokalapacsnak).

* A flrdshoz mindig az anyagnak megfeleld fdr6t
haszndljon. Fémek és kemény mlianyagok furdséd-
hoz haszndljon gyorsacél (HSS) furdkat.

Az SDS plus és SDS max szerszdmbefogds univerzalis,

abba az azonos tipusd szerszamok kiilonbdz6 gyar-

toktol is befoghatok.

2. Az SDS szérat alaposan torélje meg puha ruhdval (ha

sziikséges akkor szdritsa meg), majd finoman kenje
be vazelinnel (1dsd a 6. dbrat).
* A szerszam szdran maradé forgacs, por vagy kd stb.
kérositja az SDS szerszambefogét.

/)
&
>

6. abra
3. Ellendrizze le a szerszdmbefogd porvéd (1. dbra, 1-es
tétel) dllapotdt, a szerszdm szdrdra vald feliilést és
tomitést.

4. Amennyiben fiiggdleges helyzethen
(fej felett) végez fiirdsi vagy vésési
munkakat (lasd a 7. abrat), akkor
a szerszam szardra hlzza rd a kie-
gészité porvédd gydrdt (2. dbra,
11-es tétel) és ligyeljen arra is,
hogy a motor szell6zényildsokon
keresztiil ne keriiljon por a firdka-
lapdcsba.

* A porvédd gyiird megakadalyoz-
za a szennyez6dések (por, kd,

5.a) Az SDS szerszdmbefogd fejet hizza a gép irdnydba.

b) Az SDS széras szerszamot dugja a szerszambefogo-
ba, majd a szerszdmot forgassa el, amig az be nem
ugrik a helyére a fejben.

) A szerszdmot egészen iitkdzésig nyomja be a befogd
fejbe.

d) Aszerszam kifelé hizasaval ellendrizze le a szers-
zém megfeleld befogdsét.

betonhulladék stb.) bekeriéseét

AN )
a befogo fejbe, védi az SDS befo- 7. ibra
g6 rendszert a sériiléstél.

8.dbra

A FIGYELMEZTETES!

* Amennyiben a firékalapacsha SDS szaras tokményt fog
be, akkor ezzel a tokmannyal csak UTVEFURAS NELKUL
szabad fuirni. Ellenkezd esetben a gép dltal Iétrehozott
erds iitések a tokmanyt és a szerszamot tonkreteszik.
Amennyiben a furdkalapacson nem dllithatd be iitvefiras
nélkiili izemmdd, akkor az ilyen farékalapacsba hagyo-
manyos furdkhoz hasznélatos tokményt befogni tilos!

A KENOANYAG ELLENORZESE

AHAJTOMUBEN

* Aflrdkalapdcs hasznélatba vétele el6tt ellendrizze le
a kendanyag (vazelin) mennyiségét a hajtémdiben.

A FIGYELMEZTETES!
* Ha nincs elegend6 kendanyag a hajtémdben, akkor
a hajtom( maradando sériilést szenvedhet a munka
soran. Ugyeljen arra, hogy a hajtémbe ne keriiljon por,
épitdanyag hulladék vagy mds szennyezddés.
1. Acsapos kulccsal csavarozza ki a fedelet (ldsd a 9.
abrat) és ellendrizze le a kenanyag mennyiségét
a hajtémdben.




9.abra
A hajtém(ben legyen mindig annyi kendanyag, hogy
az attételek a kendanyag alatt legyenek.
Ha sziikséges, akkor adagoljon megfeleld mennyiség(
vazelint a hajtémdbe.

2. Afedelet a kulcs segitségével csavarozza be és jol hiizza
meg. Rendszeresen ellendrizze le a fedél becsavardsat,
nehogy szennyezddés vagy por stb. keriiljon a hajomdbe.

A SZERSZAM KIVETELE AZ SDS

BEFOGOFEJBOL

o Az SDS szerszémbefogo fejet hizza a gép irdnyaba majd
a szerszamot htizza ki. A szerszambefogd fejet engedje el.

AZ UZEMMODOK BEALLITASA

* A kdvetkezd tablazat tartalmazza hajtomii kapcsold (1.
abra, 3-as tétel) és az lizemmadd kapcsold (1. dbra, 8-as
tétel) dllasait a kiilonhoz6 lizemmaddok bedllitédsaihoz.
A 8890207 firdkalapacson az lizemmddok jelei a kapc-
solon talalhatok.

A 8890101 fdrdkalapacson nem lehet iitvefurds nélkili

flrdst bedllitani, ezért ezen csak egy iizemmad kapcso-
16 taldlhatd (2. dbra, 9-es tétel), amellyel az iitvefirast

vagy a vésést lehet bekapcsolni.

A VESO KIVANT HELYZETBE VALO

BEALLITASA ES ORSOROGZITES A VESESI

MUNKAKHOZ

= Az Extol® Premium

8890207 flréka-
lapécson a vésési
munkdkhoz az ors6
rogzithetd (megha-
tarozott helyzetben).
A vésd meghatdrozott
helyzethen vald rog-
zitéséhez el6bb a hajtomi kapcsoldt (1. dbra, 3-as
tétel) forditsa a késziilék hazan talalhato ,véso és
nyil” jelre, majd a vését forditsa kézzel a kivant hely-
zetbe. Majd a hajtom( kapcsolét forditsa a kalapdcs
jelre, illetve az iizemmad kapcsold kart (1. dbra, 8-as
tétel) dllitsa ,kalapdcs és furd” jelre. Az orsérogzitd
funkciét nem kell haszndlni, ha a gépbe csticsos
vését fogott be.

o A tobbi furdkalapéacs esetében a vésé helyzetének

a bedllitdsahoz dllitsa be a flrds izemmddot, forditsa
a vés6t a kivant helyzetbe, majd kapcsolja be a vésés
tizemmadot. Mivel a tobbi furékalapacs nem rendelke-
zik vésési helyzet bedllitds funkciéval, a vésési munka
kozben a vésd kis mértékben elfordulhat. Ez nem hiba,
ez a jelenség minden egyszer(ibb farékalapdcs eseté-
ben el6fordulhat.

M;g:'a":in- Hajtémii Uzemméd Megmunkalt
iizemmod kapcsolo kapcsolo anyag
i L[\d_‘\__'_ T
Furas Fal
.l Beton
iitéssel ;
Tégla
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., Fa
Furas Fém
iités nélkiil .

Miianyag
Fal
Vésés Beton
Tégla

A FIGYELMEZTETES

* A gép mikddése kdzben iizemmédot véltoztatni tilos! Az
tizemmédot csak akkor szabad &tkapcsolni, ha a mdkad-
tetd kapcsolt elengedte és a féorsé mdr nem forog.

1. Ahajtémdi kapcsold bedllitasahoz (elforditasahoz) eldbb
nyomja meg a kapcsoldn a reteszoldét (Idsd a 10. dbrdt).

10. abra

2. Ahajtémd kapcsoldt ezt kvetden forditsa arra a jelre,
amely megfelel a végzendd munka szerinti iizemmdd-
nak. A kapcsolonak be kell ugrania a helyére, ellenkezé
esetben a hajtomd maradandd sériilést szenvedhet.

A FIGYELMEZTETES!

* Azoknél a furdkalapacsoknél, amelyek nem rendelkeznek
vésési helyzet bedllitds funkciéval, a vésési munka kdzben
a vés6 kis mértékben elfordulhat. Ez nem hiba, az egys-
zer(ibb frdkalapacsok esetében ez a jelenség normalis.

37 E.X‘T'O.L

V. Be- és kikapcsolas

BEKAPCSOLAS

* A késziilék elektromos halézathoz valé csatlakozta-
tdsa el6tt ellendrizze le, hogy a haldzati fesziiltség
megfelel-e a késziilék tipuscimkéjén feltiintetett tap-
fesziiltségnek. A késziiléket 220-240 V-os és 50 Hz-es
fesziiltségrél lehet lizemeltetni.

1. Avillasdugot csatlakoztassa az elektromos halézat
aljzatdhoz. A hdldzati fesziiltség meglétét a kijelzd
mutatja (csak a 8890101 és a 8890210 tipusoknal).

2. Aflrékalapacsot a miikddtetd kapcsold benyoméséval
kapcsolja be.

r—r—— A 8890210 tipusd furokalapacs

esetében a fékapcsold
benyomdsanak a mértékével
finoman szabalyozhatja
afordulatszamot és az
litésszamot.

11. dbra

KIKAPCSOLAS
* A gép kikapcsoldsdhoz a mikddtetd kapcsoldt engedie el.

HU




VI. A késziilék hasznalata

* Munka kozben haszndljon munkavédelmi eszkdzoket
(pl. véddszemiiveget, fiilvédat, por ellen védé maszkot
(P2), véddkesztylit, arcvédd pajzsot sth.).

* A munka megkezdése el6tt gy6zddjon meg arrél, hogy
a furt vagy vésett anyagban (falban, mennyezetben
stb.) nincs-e rejtett elektromos vezeték, géz- vagy
vizesd. A rejtett vezetékek megfiirdsa vagy sériilése
dramiitést vagy anyagi kart okozhat. Fémkeresd
késziilékkel hatdrozza meg a falban taldlhatd gdz- és
vizcsoveket, valamint az elektromos kabelek helyét.

o Afurékalapacsot munka kézben mindig két kézzel fogja
meg (a 12. abra szerint a kiegészitd fogantydnal és
a f6 markolatnal). Alljon biztosan és stabilan a Idban.
A furdkalapécs jelentds forgatonyomatékot fejt ki,
aminek kdvetkeztében elvesztheti az egyensulyét.
Amennyiben munka kdzben furdkalapdcs vagy a betét-
szerszam rejtett elektromos vezetékekhez érhet, akkor
a gépet csak a szigetelt részein fogja meg.

12. dbra

* Ha lehetséges, akkor a munkadarabot fogja be satuba vagy

rogzitse asztalos szoritoval, ellenkezd esetben a munkada-
rab elfordulhat vagy elrdpiilhet és sériilést okozhat.

VESES

* Vésés kozben a vésGszerszam a megmunkalt anyagot
a furékalapdcs altal kifejtett tengelyirdnyd iités kovet-
keztében dsszetdri, a vésést és horonymardst végezze
folyamatosan, rétegenként mélyitve.

FURAS

* Ha hosszabb ideig fir csempébe vagy jérdlapba, illetve
betonba, akkor a flrdszerszamot vizzel hiitheti le.
A firdszerszamot ért iitési erdk és srl6das hatdsara
a firé vége gyorsan felmelegszik, illetve az éle kitompul.
Ugyeljen arra, hogy a hiitéviz ne keriiljon a furdkalapacs-
ba, mert a viz dramiitést okozhat. A furdkalapacsot csak
szaraz helyre tegye le (ahol nem folyhat viz a géphe)!
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* Ha fémeket fir, akkor hasznéljon megfeleld kendanyagot
a betétszerszdm kenéséhez (emulzid, zsir vagy gépolaj).

o Aflrékalapdcsot csak akkor helyezze le, ha a firéorso
mar teljesen ledllt. Ellenkezd esetben a forgd szerszam
megdobhatja a gépet és sériilést okozhat.

KIEGESZITO BIZTONSAGI UTASITASOK

o Afurékalapacsot nem miikddtetheti olyan személy, aki
faradt és nem tud a munkdra dsszpontositani, tovabba
nem ismeri a gép hasznélatét. Gyerekek, magatehe-
tetlen vagy szellemileg fogyatékos személyek sem
haszndlhatjak a gépet.

* Munka kdzben haszndljon fiilvéd6t. A tdl nagy zajérta-
lom halldskarosoddst okozhat.

* Amennyiben a kéziszerszdmhoz kiegészitd fogantyd
is tartozik, akkor azt mindig haszndlja. A gép feletti
uralom elvesztése sériilésekhez vezethet.

o Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogantyu-
feliileteknél fogja meg, ha olyan munkdkat végez, amely-
ek sordn a betétszerszam kiviilr6l nem léthato, fesziiltség
alatt all6 vezetékeket, vagy a sajat haldzati vezetékét is
atvaghatja. Ha a betétszerszam egy fesziiltséq alatt allo
vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam fémrészei
szintén fesziiltség ald keriilnek, ami dramiitést okozhat.

VII. Altalanos biztonsagi
utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

A jelen kéziszerszamhoz mellékelt hasznalati
utmutatdt, biztonsagi eldirasokat és egyéb uta-
sitasokat olvassa el. Az aldbbi biztonsdgi és haszndlati
utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tiizhoz és/vagy
stilyos személyi sériiléshez vezethet.

A hasznalati utmutatot és az egyéb eléirasokat
Grizze meg, hogy késdbb is el tudja olvasni.

A kdvetkezd figyelmeztetd utasitdsokban szerepld  elektromos
kéziszerszdm” kifejezés alatt hdldzati vezetéken keresztiil az
elektromos hdldzatrdl, vagy akkumuldtorrdl tdpldlt (elektromos
hdldzattol fiiggetlen) elektromos kéziszerszdmot kell érteni.

1) BIZTONSAGOS MUNKAKORNYEZET

a) Amunkahelyet tartsa tisztan és biztositsa
a megfeleld vilagitast. A rendetlen és rosszul

b) Az elektromos kéziszerszammal ne dolgoz-
zon robbanasveszélyes helyen (gytilékony
folyadékok és gazok kdzelében, vagy poros
levegdjii helyen). Az elektromos szerszdmban
keletkezd szikrdk a port vagy a robbandsveszélyes
anyagokat berobbanthatjdk.

) Az elektromos kéziszerszam hasznalata
kozben a gyerekeket és az illetéktelen
személyeket tartsa tavol a munkahelytol.
Ha megzavarjdk a munkdjdban, akkor elvesztheti az
uralmdt az elektromos kéziszerszdm felett.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) A csatlakozodugot csak a dugonak megfeleld
halézati aljzathoz csatlakoztassa. A csatla-
kozodugot atalakitani tilos. A foldeléses
csatlakozodugot csak kozvetleniil a foldeléses
aljzathoz szabad csatlakoztatni (elagazo
hasznalata tilos). Az dramiitések elkeriilése érde-
kében csak sértetlen csatlakozddugdval, és a dugdnak
megfelel aljzatrdl iizemeltesse a kéziszerszdmot.

b) Ugyeljen arra, hogy a teste ne érjen hozza
foldelt targyakhoz (fiitéscsovekhez, radia-
torhoz, tiizhelyhez, hiitdszekrényhez sth.).
Amennyiben a teste le van foldelve, nagyobb az
dramiités kockdzata.

) Az elektromos kéziszerszamot ne tegye ki esé
vagy nedvesség hatasanak. Az elektromos kézis-
zerszdmba keriil viz ndveli az dramiités kockdzatdt.

d) A halozati vezetéket csak a rendeltetésének
megfeleld célokra haszndlja. Az elektromos
kéziszerszamot ne hiizza és ne széllitsa
a hdlézati vezetéknél megfogva. A halozati
csatlakozodugot tilos a vezetéknél fogva
kihizni a fali aljzatbol, ehhez a miivelethez
a csatlakozddugdt fogja meg. A halézati
vezetéket tartsa kell6 tavolsagra a forré alka-
trészektdl, olajos targyaktol és éles sarkoktdl,
valamint a gép mozgé részeitdl. A sériilt vagy
dsszetekeredett hdlozati vezeték balesetet okozhat.

e) A szabadban végzett munkakhoz csak
hibatlan, és szabadban valé munkakra alkal-
mas hosszabbitot hasznaljon az elektromos
kéziszerszamhoz. A szabadtéri haszndlatra
késziilt hosszabbitd alkalmazdsdval csokkentheti az

megvildgitott munkahely baleset forrdsa lehet. dramités kockdzatdt.
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f) Amennyiben az elektromos kéziszerszamot
nedves, vizes helyen hasznalja, akkor azt
aram-véddkapcsoldval (RCD) védett halozati
aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-védékapcsold
(RCD) haszndlata csokkenti az dramiités kockdzatdt.

Az dram-védékapcsold (RCD) kifejezéssel azonos
jelentésii a ,hibadram véddkapcsold (GFCI)” vagy
a ,foldzdrlat megszakitd (ELCB)" is.

3) SZEMELYIBIZTONSAG

a) Azelektromos kéziszerszam hasznalata kozben
legyen figyelmes, jol gondolja &t mit fog csinal-
ni, koncentraljon a munkara, a cselekedeteit
pedig jozan megfontolasok vezéreljék. Az
elektromos késziiléket ne hasznalja ha faradt,
alkoholt vagy kabitdszert fogyasztott, vagy
gyogyszerek hatasa alatt all. Az elektromos kézis-
zerszdm haszndlata kdzbeni pillanatnyi figyelmetlenség
komoly balesetek forrdsa lehet.

b) Hasznaljon egyéni véddeszkozoket. Munka
kozben mindig viseljen véddszemiiveget. Az
elektromos kéziszerszdm jellegétdl fiiggé munkaveé-
delmi eszkdzok (példdul légsziird maszk, cstiszdsgdtlo
véddcipd, fejvédd sisak, fiilvédad stb.) eldirdsszerd
haszndlatdval csokkentheti a baleseti kockdzatokat.

() Elozze meg a véletlen gépinditasokat. Az
elektromos kéziszerszam mozgatasa és
szallitasa soran a haldzati vezetéket huzza ki
az aljzatbdl, az ujjat pedig vegye le a fokap-
csolordl. Ez érvényes arra az esetre is, ha
a kéziszerszamba akkumulatort szerel be.
Ha az elektromos kéziszerszdm mozgatdsakor az ujja
a fokapcsolén marad, akkor a gép véletleniil elindul-
hat, aminek stilyos sériilés lehet a kivetkezménye.

d) Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt
abbdl tavolitsa el a bedllitashoz sziikséges
szerszamokat és kulcsokat. A forgd géprészben
maradt kulcs vagy mds tdrgy stilyos balesetet okozhat.

e) Csak biztonsagosan elérhetd tavolsaghban
dolgozzon a géppel. Munka kozben élljon sta-
bilan és biztonsagosan a laban. igy bdrmilyen
koriilmények kdzott megdrizheti uralmdt a gép felett.

f) Viseljen megfelelé munkaruhat. Forgo
gépek hasznalata esetén ékszereket,
laza ruhat viselni tilos. Ugyeljen arra,
hogy a haja, a ruhdja, vagy a kesztyiije ne
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keriilhessen a forgé alkatrészek kozelébe.
Alaza ruhdt, a loga ékszereket, vagy a hosszi hajat
a gép forgd alkatrészei elkaphatjdk.

g) Amennyiben a géphez lehet forgacsgyiijtét,
vagy por- és forgacselszivot csatlakoztatni,
akkor ezt megfelelden csatlakoztassa az
elektromos kéziszerszamhoz. Az elsziv és for-
gdcsgylijtd alkalmazdsdval védekezhet a por okozta
kockdzatokkal szemben.

h) Akésziilék gyakori haszndlata nem jelenti
azt, hogy elhanyagolhatja a biztonsagos
hasznalat eldirasait, a rutinszerii és figyel-
metlen munka sulyos balesetek eldidézdje
lehet. A figyelmetlenség egy pillanat alatt is okoz-
hat stilyos balesetet.

4) AZ ELEKTROMOS KEZISZERSZAM
HASZNALATA ES KARBANTARTASA
a) Az elektromos kéziszerszamot ne terhelje
tiil. A munka jellegének megfelel6 elektro-
mos kéziszerszamot hasznaljon. A megfelelden
kivdlasztott elektromos kéziszerszdm biztositja a ren-
deltetésének megfeleld biztonsdgot és hatékonysdgot.

b) A meghibasodott fékapcsoldju elektromos
kéziszerszamot ne hasznalja. A hibds fékapcso-
loval rendelkezd elektromos kéziszerszdm haszndlata
veszélyes, a késziiléket meg kell javitatni.

) Beallitas, tartozékcsere, karbantartas,
vagy a kéziszerszam lehelyezése eldtt az
elektromos kéziszerszam csatlakozodugdjat
huzza ki a fali aljzatbél (illetve vegye ki az
akkumulatort, ha az kivehetd). £zzel megaka-
ddlyozhatja a véletlen gépinditdst az ilyen jellegdi
munkdk végrehajtdsa kozben.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszers-
zamot gyerekektdl, valamint a hasznalati
utasitast nem ismerd személyektdl elzarva
tarolja, és ezeknek ne engedje a kéziszers-
zam hasznalatat sem. Az elektromos kéziszers-
zdm hozzd nem értd kezekben veszélyes lehet.

e) Az elektromos kéziszerszamot és tartozékait
karban kell tartani. Az elektromos kéziszers-
zamot, a miikodtetd és mozgé részeit, a bur-
kolatokat és a védelmi elemeket a haszna-
latba vétel el6tt ellendrizze le. Sériilt,
repedt, vagy rosszul beallitott és a szabaly-
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szerii miikodést zavaré hibakkal rendelkezo
kéziszerszammal dolgozni tilos. A sériilt és
hibas kéziszerszamot az ujbéli hasznalatha
vétele eldtt javitassa meg. A karbantartdsok
elmulasztdsa és elhanyagoldsa balesetet okozhat.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészer-
szamokat. A megfelelden karbantartott és élezett
vdgdszerszdmokkal jobb a megmunkdlds hatékonysdga,
és kisebb a kockdzata a vdgdszerszdm leblokkoldsdnak.

g) Az elektromos kéziszerszamot, a tartozéko-
kat és vagdszerszamokat csak a hasznalati
utasitas eléirasai szerint, valamint a ren-
deltetésének megfelelé modon, tovabba
az adott munkakoriilményeket és a munka
tipusat is figyelembe véve hasznalja. A ren-
deltetéstdl eltérd géphaszndlat veszélyes és vdratlan
helyzeteket hozhat létre.

h) A kéziszerszam fogantyiiit és markolatait
tartsa tiszta, szdraz, zsir- és olajmentes
allapotban. Ha a kéziszerszdmot nem tudja bizton-
sdgosan és cstiszdsmentesen fogni, akkor vdratlan
helyzetekben elveszitheti az uralmadt a gép felett.

5) SZERVIZ

a) Az elektromos kéziszerszam javitasat bizza
marka- vagy szakszervizre, a késziilék javi-
tasahoz csak eredeti alkatrészeket szabad
felhasznalni. Csak igy biztosithatd az elektromos
kéziszerszdm biztonsdgdnak az eredeti mddon vald
helyredilitdsa.

VIII. Cimkék és
piktogramok

EXTOL ss50101

1250W | 220-240V~50 Hz
n,= 450 min” | max. & 40 mm
m= 7,1 kg

www.extol.eu
Madal Bal a.s. - Priimyslové zéna Priluky 244 - CZ-760 01 Zlin

A hasznalatba vétel el6tt olvassa el
a hasznalati Gtmutatot.

c € Megfelel az EU idevonatkozd elGirdsainak.

|:| All. védelmi osztaly (kettds szigetelés) jele.

Munka kézben haszndljon
@ véddszemiiveget és fiilvédat, valamint P2

tipusu porvédd maszkot.

Elektromos hulladék jele. A terméket
ﬁ haztartasi hulladékok kozé kidobni tilos!

B | Aterméket adja le Gjrahasznositésra.

Gydrtdsi | Azév és honap adatot a termék sorszdma

szam koveti.

IX. Tisztitas, karbantartas,
szerviz

A FIGYELMEZTETES!

* Afirdkalapacson végzett barmilyen munka (tisztitds,
karbantartds) megkezdése el6tt a halozati vezetéket
hizza ki az aljzathol.

SZENKEFEK KOPASANAK AZ ELLENORZESE,
SZENKEFEK CSEREJE

A FIGYELMEZTETES!

* A 8890210 és az Extol Craft 401232 flrokalapacs eseté-
ben a szénkefék a gép oldaldrél hozzaférhetdk, ennél
a gépnél a felhasznéld is ellendrizheti és kicserélheti
a szénkefét (Iasd a 13. abrét). A tobbi tipus esetében
meg kell bontani a gép hazat. Ezeket a gépeket a szén-
kefék ellendrzése és cseréje érdekében vigye Extol
markaszervizbe. A szervizek jegyzékét a honlapunkon
taldlja meg (lasd az Gtmutatd elején).

A szénkefe tarto helye az Extol Craft 13. dbra
401232 furokalapacson

* Ha a furdkalapdcs haszndlata sorén a gépben szikrd-
zést Iat, illetve a gép forgdsa nem egyenletes akkor
ellendriztesse le a szénkefék dllapotat. A szénkeféket
csak eredeti, a gyartotdl szdrmaz szénkefékkel szabad
helyettesiteni. A szénkefék alakja és mérete furdkala-
pacsonkeént eltérd.

* Rendszeresen ellendrizze le a vazelin mennyiségét
a hajtomaben. Amennyiben a hajtémdben kevés
avazelin, akkor azt A kendanyag ellendrzése a hajto-
miiben cimd IV. fejezet szerint egészitse ki.

* Az SDS befogd fejrdl mindig tavolitsa el a kovet, épitda-
nyag port és egyéb szennyezédéseket (amelyek a furds
és vésés sordn keletkeznek), mert ezek a befogd fejben
sériilést okozhatnak.
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* Alevegd beszivé nyildsokat tartsa folyamatosan tiszta
allapotban, ellenkezd esetben a levegd hidnya miatt
a furékalapdcs motorja tilmelegedhet.

o Afurékalapdacs kiils6 burkolatanak a tisztitasdhoz
haszndljon mosogatdszeres meleg vizbe mértott és
jol kifacsart puha ruhat. Ugyeljen arra, hogy a viz ne
keriiljon a farégépbe.

* Atisztitadshoz ne haszndljon karcold szemcséket tar-
talmazo tisztitészereket és szerves olddszereket (pl.
acetont) és oxidald anyagokat, mert ezek maradandd
sériilést okozhatnak a furégép burkolataban.

* A garancia csak a rejtett (belsé vagy kiils6) anyaghi-
bakra és gyartdsi hibékra vonatkozik, a hasznélat
vagy a termék nem rendeltetésszer(i hasznalatdhol,
tulterheléséhdl vagy sériiléséhdl eredd kopéasokra és
elhasznaldéddsokra, vagy meghibdsodasokra nem.

* Amennyiben az eladd és a vevé kapcsolataban jelentkezé
vitdt a felek nem tudjék egymds kozott békés dton elrende-
zni, akkor a vevdnek joga van arra, hogy a Fogyasztévédelmi
Feliigyeldséghez forduljon. Ez a szervezet foglalkozik
afogyasztévédelmi ligyekkel. Tovabbi informéciokat
a Fogyasztévédelmi Feliigyeldség honlapjan taldl.

X. Tarolas

* A megtisztitott gépet szdraz helyen, gyerekektdl
elzérva, 40°C-nal alacsonyabb hémérsékleten tarolja.
A gépet 6vja a sugérzo hétdl, a kozvetlen napsiitéstdl,
nedvességtdl és estdl.

XI. Hulladék
megsemmisités

* A csomagolast az anyaganak megfeleld hulladékgydjtd
konténerbe dobja ki.

A termék elektromos és elektronikus

alkatrészeket, valamint veszélyes

hulladéknak szamitd anyagokat

tartalmaz. Az elektromos hulladékokrél

— 52616 2.012/1.9/EU szami f:urépai irényelv,

valamint az idevonatkozé nemzeti
torvények szerint az ilyen hulladékot alapanyagokra
szelektdlva szét kell bontani, és a kornyezetet nem
kérosit6 modon djra kell hasznositani. A szelektalt
hulladékok gydjt6helyeirdl a polgarmesteri hivatalban
kaphat tovabbi informacidkat.

XIl. Garancia és
garancialis feltételek

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozd jogszabalyok, torvény-
ek rendelkezéseivel 6sszhangban a Madal Bal Kft. az On
altal megvésarolt termékre a j6télldsi jegyen feltiintetett
garanciaiddt ad. A termék javitdsat a Madal Bal Kft.-vel
szerz6déses kapcsolatban all6 szakszerviz a garancidlis
iddszakban dijmentesen végziel.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

Atermékek javitasat végzd szakszervizek cime,

ajavitas igymenetével kapcsolatos informéciok
awww.madalbal.hu weboldalon taldlhatdak meg,
illetve a szakszervizek felsoroldsa a termék vésarlasanak
helyén is beszerezhetd. Tandcsaddssal a (1)-297-1277
ligyfélszolgalati telefonszdmon dllunk tigyfeleink rendel-
kezésére.

EU Megfelel6ségi nyilatkozat

Gydrté: Madal Bal a.s. - Barto3ova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Cégszém: 49433717

kijelenti,
hogy az aldbbi jelolésd, sajat tervezésii és gydrtdsu termék,
illetve az ezen alapuld egyéb kivitelek, megfelelnek az Eurdpai Unid idevonatkozé biztonsdgi eldirdsainak.
Az éltalunk jova nem hagyott véltoztatasok esetén a fenti nyilatkozatunk érvényét veszti.
Ajelen nyilatkozat kiadasaért kizarélag a gyartd a felelds.

Extol Premium 8890207, 8890101, 8890210
Extol Craft 401232
Vésé és firokalapacsok

megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak:

EN 60745-1: 2009+-A11+ACTI+Z1; EN 60745-2-6:2010; EN 55014-1:2006 +-A1:2009+A2:2011;
EN 55014-2:2015; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 62321-x

figyelembe véve az alabbi eldirasokat:

2006/42/EK
2014/30/EU
2000/14/EK
2011/65/EU

Az adott tipust jellemzd mért akusztikus teljesitményszint
(Idsd a ,Miszaki adatok” részben, a , Késziilék garantélt akusztikus teljesitményszintje” paraméternél): 101 dB(A)

A miiszaki dokumentécié 2006/42/EK és 2000/14/EK szerinti dsszedllitdsaért
a gyart6 székhelyén Martin Senky¥ felel.
A miszaki dokumentéciokat (a 2006/42/EK és a 2000/14/EK szerint) a gydrtd térolja.

Az EU megfeleldségi nyilatkozat kiaddsanak a helye és datuma: ZIin, 2017.07.27.
Az EU megfeleldségi nyilatkozat kidolgozasért felelds személy (aldirdsa, neve, beosztasa):

./--
e
& ey,
Martin Senky¥
gyarto cég igazgatotandcsi tag
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Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir lhr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitétstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der
Europdischen Gemeinschaft vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu servis@madalbal.cz

Hersteller: Madal Bal . s., Priimyslovd zona Priluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik
Herausgegeben am: 19.3.2014

l. Technische Daten

Bestellnummer/Modell 8890207 8890101 8890210 401232
Produktkategorie Extol Premium  Extol Premium  Extol Premium  Extol Craft
Leistungsaufnahme 1500 W 1250 W 1250 W 1050 W
Schlagkraft 55) 10) 4) 5)
Schlagzahl min™ 4200 2800 0-3900 4000
Leerlaufdrehzahl min”! 800 450 0-800 900

Bestellnummer/Modell 8890207 8890101 8890210 401232
Vibrationswerta, .; 13,6 12,8 12,6 12,7
Unsicherheit K +1,5 m/s?

Gewicht ohne Kabel 5kg 71kg 55kg 4,5kg
Schutzart IP20 IP20 IP20 IP20
Schutzklasse - Doppelisolierung  ja ja ja ja

* Der deklarierte Gesamtvibrationswert und deklarierte Schallleistungswert wurde in Ubereinstimmung mit der Standardpriifmethode
ermittelt und darf zum Vergleich eines Werkzeugs mit einem anderen verwendet werden. Der deklarierte Gesamtvibrationswert und
deklarierte Schallleistungswert diirfen auch zur vorldufigen Bestimmung der Exposition verwendet werden.

A WARNUNG

* Die Vibrations- und Larmemissionen wahrend des tatsachlichen Gebrauchs vom Werkzeug konnen sich von den
deklarierten Werten in Abhdngigkeit von der Art unterscheiden, wie das Werkzeug benutzt wird, vor allem welches
Werkstiick bearbeitet wird.

* Es sind Sicherheitsmessungen zum Schutz der bedienenden Person zu bestimmen, die auf der Bewertung der
Exposition unter tatsachlichen Nutzungshedingungen basieren (es ist mit allen Teilen vom Arbeitszyklus zu rechnen,
wie Zeit, wahrend der das Werkzeug stillsteht und wenn es leerlduft, ausgenommen der Startzeit).

* Der Schalldruck- und Schallleistungspegel wurde gem. EN IS0 3744 gemessen und iibersteigt den Wert von 85 dB(A), deshalb
ist bei der Arbeit ein geeigneter Gehdrschutz zu tragen, sonst kann die Larmbelastung einen Gehorverlust zu Folge haben.

Max. & der Bohrung

in Beton 32mm 40mm 30mm 26mm
in Stahl 13mm 13mm 13 mm 13mm
in Holz 40mm 40mm 40mm 40mm
Dreh-/Schlagzahlregelung nein nein ja nein
Rechts-/Linkslauf nein nein nein nein
MeiBelarretierung ja nein nein nein

Anwendungsmaglichkeiten

Bohren ohne Schlag ja nein ja ja
Schlagbohren ja ja ja ja
MeiBeln ja ja ja ja
Werkzeugaufnahme SDS plus SDS max SDS plus SDS plus
Spannung/Frequenz 220-240V~50Hz ~ 220-240V~50Hz ~ 220-240V~50Hz ~ 220-240V~50 Hz
Schalldruck Lp(A); 89,1dB(A) 89,3 dB(A) 90,1dB(A) 90,3 dB(A)
Unsicherheit K +3 dB(A)
Schallleistung Lw(A); 97,2 dB(A) 97,2 dB(A) 97,1dB(A) 98,1dB(A)
Unsicherheit K +£3 dB(A)
VibrationswertahyHD; 15,8 13,6 14,6 13,7
Unsicherheit K £1,5 m/s?
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Il. Charakteristik

Der Meiel- und Bohrhammer Extol Craft 401232 ist die
ausgezeichnete Wahl fiir Heimprofis zum giinstigen Preis.

Die MeiBel- und Bohrhammer der Kategorie Extol
Premium sind die richtige Wahl fiir diejenigen, die

hohen Wert vor allem auf Qualitét - und zugleich einen
angemessenen Preis - legen. Die Bohrhammer sind jedoch
nicht zum alltéglichen langzeitigen Betrieb bestimmt, wie
z.B.im Handwerk oder Industrieproduktion.

* Alle Bohrhammer sind mit einer Sicherheitskupplung
ausgestattet, welche die Ubertragung vom
Hochstdrehmoment auf die Hande des Bedieners
beim Verkanten vom Bohrer reduziert, wodurch
der Gesundheitsschutz des Anwenders wahrend der
Arbeit erhoht wird. Diese Kupplung schiitzt ebenfalls
die Bohrhammerspindel und den Motor.

Die Bohrhammer sind bestimmt:

a) Zur Herstellung von Bohrungen v. a. mit einem groe-
ren Durchmesser, als normale Schlagbohrmaschinen
erlauben, und zwar:

* mit Schlag in Beton, Mauerwerk und Stein
* ohne Schlag in Holz, Metalle, Kunststoff, Keramik u.a.

45 E.X'T'O.L

b) Zu MeiBelarbeiten in Beton, Stein und Asphalt (z.

B. zur Herstellung von Fugen oder MeiBeln von
Durchbriichen). Unter Anwendung von entspre-
chenden Werkzeugen auch zum Abmeifeln von
Verkleidungen, Fliesen, Putz, Bauklebstoffen u. &.

= Bei Bohrhammern 8890207, 8890210 und Extol Craft
401232 kann Bohren ohne Schlag eingestellt werden.

= Der Bohrhammer Extol® Premium 8890207 ist mit
einer MeiBelverriegelung ausgestattet, die den
MeiBel beim MeiBeln in der voreingestellten Lage
halt (Funktion der MeiBelarretierung).

= Das universelle Werkzeugspannsystem SDS plus und
SDS max ermdglicht ein schnelles, werkzeugloses
Spannen von Bearbeitungswerkzeugen.

= Beim Bohrhammermodell 8890210 ist eine feine
Dreh- und Schlagzahlregelung durch unterschiedli-
che Druckkraft am Betriebsschalter mdglich.

= Das Gewicht des massiven Bohrhammers 8890101
ist dank der Metallkonstruktion reduziert, die
aus einer leichten und zugleich bestandigen
Magnesiumlegierung hergestellt wurde.
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lll. Bestandteile und Bedienungselemente

Abb. 1, Position-Beschreibung

Auf der Abb.1 ist das Bohrhammermodell 8890207
abgebildet, das die gleichen Bedienelemente hat, wie
der Bohrhammer 8890210 und Extol Craft 401232. Sie
unterscheiden sich jedoch durch das Aussehen.

1) Staubschutzkappe
2) SDS-Werkzeugspannkopf

3) Getriebewahlschalter fiir Schlagbohren/Bohren ohne
Schlag/ MeiBeln und Einstellung der MeiBelposition

4) Getriebeabdeckung zur Fettzugabe wegen

Schmierung
5) Betriebsschalter
6) Hauptgriff
7) Netzkabel

8) Arbeitsmodusschalter: Schlaghohren/Bohren ohne
Schlag/MeiBeln

9) Schild mit technischen Angaben
10) Liiftungsschlitze des Motors

11) Drehbarer Zusatzgriff

Abb. 2, Position-Beschreibung

Auf der Abb. 2 ist das Bohrhammermodell 8890101
dargestellt.

1) Staubschutzkappe
2) SDS-Werkzeugspannkopf

3) Getriebeabdeckung zur Fettzugabe wegen
Schmierung

4) Betriebsschalter
5) Hauptgriff

6) Kontrolllampe fiir Verbindung mit dem Stromnetz.
Beim Modell 8890210 befindet sich die Kontrolllampe
auf der Seite vom Griff.

7) Netzkabel
8) Liiftungsschlitze des Motors

9) Arbeitsmodusschalter zwischen Schlaghohren/
MeiBeln

10) Drehbarer Zusatzgriff
11) Zusatzliche Staubschutzkappe

12) Zapfenschliissel fiir die Demontage/Montage des
Getriebedeckels fiir die Fettzufiihrung




IV. Vor der 1

Inbetriebnahme

A HINWEIS

* Lesen Sie vor dem Gebrauch des Werkzeugs die
komplette Gebrauchsanleitung. Bewahren Sie die
Gebrauchsanleitung beim Gerdt auf, damit sich der

Durch Drehen des Griffs losen Sie die Schelle
und schieben Sie diese in die Nuten am Hals des
Bohrhammers (siehe Abb. 3).

* Vor der Sicherung drehen Sie den Griff in eine
solche Position, dass Sie den Bohrhammer wahrend
der Arbeit fest, sicher und bequem halten konnen,
siehe Abb. 4.

Bediener jederzeit mit ihr vertraut machen kdnnen.
Falls Sie das Werkzeug jemandem ausleihen oder
verkaufen, legen Sie stets diese Gebrauchsanleitung
bei. Verhindern Sie die Beschddigung und Entwertung
dieser Gebrauchsanleitung.

* Vor jeglichen Einstellungen, Justierung und Wartung
vom Bohrhammer, Austausch/Spannen vom Werkzeug,
ist das Netzkabel vom Stromnetz zu trennen.

A WARNUNG
* Vor dem Gebrauch lesen Sie die komplette

Bedienungsanleitung und halten Sie diese in der
Néhe des Gerates, damit sich der Bediener mit ihr

vertraut machen kann. Falls Sie das Produkt jeman-

dem ausleihen oder verkaufen, legen Sie stets diese
Gebrauchsanleitung bei. Verhindern Sie die Beschddigung
dieser Gebrauchsanleitung. Der Hersteller tragt keine
Verantwortung fiir Schéden infolge vom Gebrauch des
Gerates im Widerspruch zu dieser Bedienungsanleitung.

Machen Sie sich vor dem Gebrauch des Gerdts mit
allen seinen Bedienungselementen und Bestandteilen
und auch mit dem Ausschalten des Gerdtes vertraut,
um es im Falle einer geféhrlichen Situation sofort
ausschalten zu konnen. Uberpriifen Sie vor Gebrauch,
ob alle Bestandteile fest angezogen sind und ob nicht
ein Teil des Gerates, wie z. B. die Sicherheitselemente,
beschadigt bzw. falsch installiert sind, oder ob sie nicht
am jeweiligen Ort fehlen. Ein Gerdt mit beschddigten

Abb. 4
* Zwecks Messung der Bohrlochtiefe kann man in

die Offnung im Griff vor deren Sicherung (nur
bei Modellen, die damit ausgestattet sind) einen
Tiefenanschlag schieben (Abb. 5) und diesen auf die
entsprechende Bohrlochtiefe einstellen.
Durch die Entfernung zwischen dem Ende des
Tiefenanschlags und Bohrerende wird die Tiefe der
Bohrung festgelegt, siehe Abb. 5.

oder fehlenden Teilen darf nicht benutzt und muss in
einer autorisierten Werkstatt der Marke Extol® repariert
werden - siehe Kapitel Instandhaltung und Service oder
Webseiten am Anfang der Bedienungsanleitung.

MONTAGE VOM ZUSATZGRIFF/
TIEFENANSCHLAG

A HINWEIS

* Benutzen Sie den Bohrhammer niemals ohne mon-
tierten Zusatzgriff. Der Verlust der Kontrolle iiber das
Werkzeug kann Verletzungen verursachen.
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Abb. 5

2. Ziehen Sie den Griff in der gewiinschten Position an,
und zwar durch Drehen nach Abb. 3. Durch Sicherung
vom Griff wird auch der Tiefenanschlag gesichert.

SPANNEN/ENTNAHME VOM

ARBEITSWERKZEUG

1. Wahlen Sie das fiir die auszufiihrende Arbeit geeigne-
te Werkzeug aus.

= Ein die auszufiihrende Arbeit geeignete Werkzeug
muss ausgewdhlt werden, weil davon das Ergebnis
und Effizienz der Arbeit abhéngen.

* Zum Wegmeifeln von Fliesen wéhlen Sie z. B. einen
flachen MeiBel, zum Erstellen von Durchbriichen,
Entfernung von Fugenmassen und Erstellen
von Fugen wéhlen Sie einen SpitzmeiBel, zum
MeiBeln von Kabelfugen einen HohlmeiBel (nicht
Bestandteil der Lieferung) u. &.

* Zum Bohren ist ein Bohrer entsprechend dem bear-
beiteten Material gewahlt werden. Zum Bohren in
Metalle und harte Kunststoffe benutzen Sie Bohrer
aus Schnellarbeitsstahl (HSS).

Die Werkzeugaufnahme SDS plus und SDS max ist
universell und in diese Bohrhammer konnen auch
MeiRel anderer Hersteller gespannt werden.

2. Reinigen Sie den SDS-Schaft des Werkzeugs griindlich
mit einem Tuch, ggf. trocknen Sie ihn ab und fetten
Sie ihn angemessen ein, siehe Abb. 6.

* Ein Schaft mit Staubablagerungen vom Bau, Steinen u.
a. beschddigt die SDS-Aufnahme des Werkzeugs.

/)
\e

Abb. 6

3. Kontrollieren Sie, ob die Offnung und Umgebung vom

Spannfutter an der Staubschutzkappe nicht beschadi-
gtist (Abb. 1, Position 1).
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4. Falls Sie MeiBel- oder Bohrarbeiten
in senkrechter Position iiber Kopf
-2.B.in der Decke - durchfiihren
wollen, muss auf den Schaft des
jeweiligen Werkzeugs die zusatzli-
che Staubschutzkappe aufgesetzt
werden (Abb. 2, Position 11
und Abb. 7) und auch die
Liiftungsschlitze vom Motor sind
zu schiitzen, damit iiber diese in
den Motor kein wegfallendes
Material eindringt.

* Die Staubschutzkappe
verhindert das Eindringen
von Staub und Steinen beim Bohren/MeiBeln in
das SDS-Spannfutter und vermeidet somit seine
Beschddigung.

=

5.a) Driicken Sie den SDS-Spannkopf herunter.

b) Setzen Sie das Werkzeug mit dem SDS-Schaft mit
Andruck an den Spannkopf an und drehen Sie es,
bis es in die Nuten des SDS-Spannkopfes einrastet.

¢)Schieben Sie das Werkzeug bis zum Anschlag in den
Spannkopf und lassen Sie den Spannkopf los.

d) Durch Ziehen am Werkzeug ist zu priifen, ob es im
Spannkopf fest eingerastet ist.

Abb. 8

A HINWEIS

* Der Spannkopf mit dem SDS-Spannschaft fiir das
Spannen von Bohrern mit kleinerem Durchmesser darf
nur fiir den Arbeitsmodus Bohren OHNE SCHLAG ver-
wendet werden, da der starke Schlag vom Bohrhammer
den Spannkopf beschddigen wiirde. Dieser kann also
nicht an Bohrhammern befestigt werden, die die
Funktion Bohren ohne Schlag nicht besitzen!
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KONTROLLE DER FETTMENGE IM GETRIEBE EINSTELLUNG VOM ARBEITSMODUS
« Vor der Inbetriebnahme des Bohrhammers ist die * In der folgenden Tabelle sind die Kombinationen des Modus Wahlschalter Wahlschalter Bestimmt
Fettmenge im Getriebe zu kontrollieren. Getriebewahlschalters (Abb. 1, Position 3) und vom der Arbeit fiir Getriebe Arbeitsmodus fiir Material
Arbeitsmoduswahlschalter (Abb. 1, Position 8) fiir
A HINWEIS den gewiinschten Arbeitsmodus angegeben. Beim L:.L 20
* Eine unzuldngliche Schmiermittelmenge hat eine Bohrhammer 8890207 befinden sich die Symbole fiir e
Beschadigung vom Getriebe zu Folge. Stellen Sie sicher, die Auswahl vom Arbeitsmodus direkt am Wahlschalter. /g
dass in das Getriebe keine kleinen Steine, Baustaub Der Bohrhammer 8890101 verfiigt nicht iiber die Mauerwerk
und weiterer Schmutz gelangen, die es beschadigen Funktion Bohren ohne Schlag, und daher dient zur B‘fh'e" Beton
wilrden. Wahl zwischen MeiBeln und Schlagbohren nur ein mit Schlag Ziegelsteine
1. Schrauben Sie mit dem Zapfenschliissel die Wahlschalter (Abb. 2, Position 9).
Abdeckung ab, um das Fett in das Getriebe zu fiillen .
(Abb.9), u?ld kontrollieren Sie die Fettmenge im DREHEN VOM MEISSEL IN DIE GEWUNSCHTE
Getriche. POSITION UND SEINE ARRETIERUNG
= Der Bohrhammer S ‘ﬁ
Extol® Premium
8890207 ist mit einer
MeiBelverriegelung Holz
ausgestattet, die Bohren Metall
den MeiBel beim ohne Schlag Kunststoff
MeiBeln in der vore-
ingestellten Lage
halt (Funktion der MeiBelarretierung). Um den
MeiBel in die gewiinschte Position einzustellen,
schalten Sie den Getriebeschalter (Abb.1, Position
3) in die Lage am Symbol fiir den MeiBel mit Pfeil,
. das auf dem Bohrhammergehduse eingepragt
Abb. 9 ist, und drehen Sie den MeiBel mit der Hand in Mauerwerk
Im Getriebe sollte so viel Fett sein, dass die Zahnrider d.ie gewi]nsc.hte ArbEitSPf)SitiO"' Df"?aCh thaIten Meieln Beton
im Fett eingetaucht sind. Sie den Getriebeschalter in dle. Position mit dem Ziegelsteine
Im Bedarfsfall ist das Fett z. B. mit einem Loffel in das Hammersymbol und den Arbeitsmoduswahlschalter
Getriebe nachzufiillen. (Abb.1, Position 8) in die Position vom Hammer
und Bohrer auf der Oberseite. Die Arretierfunktion
2. Schrauben Sie die Abdeckung wieder auf und ziehen (Meielschloss) hat bei SpitzmeiBeln keine
Sie sie richtig an. Die Abdeckung muss dicht aufsi- Bedeutung. A
tzen, damit beim Bohren/MeiReln kein Schmutz in ) ) WARNUNG
das Getriebe gelangt. * Bei den restlichen Bohrhammermodellen kann * Die Umstellung vom Arbeitsmodus darf nie wihrend
fiir die Zwecke einer kurzfristigen (sofortigen) des Werkzeugbetriebes durchgefiihrt werden! Der
WERKZEUGENTNAHME AUS DEM SDS- Einstellung vom MeiBel in die gewiinschte Position Arbeitsmodus kann nur dann umgestellt werden, wenn
SPANNKOPF der Bohrmodus eingestellt und in diesem der MeiRel der Betriebsschalter geldst st und der Spindelkopf nicht
in die erforderliche Position gedreht werden, und dreht.

* Driicken Sie den SDS-Spannkopf herunter und ziehen
Sie das gespannte Werkzeug heraus. Losen Sie den
Spannkopf wieder.

danach wird der Arbeitsmodus fiir das MeiBeln ein-
gestellt. Da die restlichen Bohrhammermodelle keine hen), driicken Sie zuerst
MeiBeIar.ret?erfun.k.tion besitze_n, kafm sichwahrend die Arretierungssicherung am Wahlschalter, siehe Abb. 10
der Arbeit die Position vom MeiBel dandern. Es handelt Abb. 10.

sich um keinen Fehler, sondern um eine normale

Erscheinung bei Bohrhdammern in dieser Kategorie.

1. Um den Getriebewahlschalter umzustellen (zu dre-




2. Danach schalten Sie den Getriebewahlschalter in
die Position mit dem Symbol fiir den jeweiligen
Arbeitsmodus so um, dass dieser in der Position
einrastet, sonst wird das Getriebe nicht richtig einge-
stellt und kann beschédigt werden.

A HINWEIS

* Die Bohrhammer verfiigen iiber keine
MeiBelarretiertfunktion, was dazu fithren kann, dass
sich wahrend der Arbeit die Arbeitsflache (Drehwinkel)
vom Meilel &ndern kann. Es handelt sich um eine nor-
male Erscheinung bei Bohrhdmmermodellen in dieser
Kategorie und dies stellt keinen Produktfehler dar.

V. Ein-/Ausschalten

EINSCHALTEN

* Vor dem Anschluss des Netzkabels an die Steckdose
ist zu priifen, dass der Netzspannungswert in der
Steckdose dem Wert auf dem Typenschild des Gerates
entspricht. Das Gerdt kann in dem Spannungshereich
von 220-240 V~50 Hz benutzt werden.

1. SchlieBen Sie den Stecker des Netzkabels an
die Steckdose der Stromversorgung an. Das
Vorhandensein der Spannung im Bohrhammer wird
durch aufleuchten der Kontrolllampe angezeigt (gilt
nur fiir Bohrhammermodelle 8890101 und 8890210).

2. Schalten Sie das Gerat durch Driicken des
Betriebsschalters ein.

Beim Modell 8890210 kann die
Dreh- und Schlagzahl durch
Druck am Betriebsschalter

| reduziert werden.

Abb. 11

AUSSCHALTEN
* Um das Gerat auszuschalten losen Sie den
Betriebsschalter.

VI. Arbeitsweise

* Verwenden Sie bei der Arbeit personliche
Schutzausriistung, vor allem Gehér-, Augen- und
Atemschutz mit Filterklasse P2 vor Staub, ferner auch
geeignete Schutzhandschuhe.

* Vor dem beginn der Arbeit ist zu priifen, dass sich
im bearbeiteten Material keine Strom-, Wasser-,
Gas- Dampf- oder andere Leistungen befinden, da es
durch ihre Beschddigung zu Verletzungen, Explosionen
und weiteren Sachschdden kommen kann. Zum Orten
von solchen Leitungen sind geeignete Metall- und
Stromortungsgerate anzuwenden.

* Halten Sie den Bohrhammer mit beiden Hénden
fest an den Grifffldchen vom Haupt- und Zusatzgriff
bei einer stabilen und festen Korperhaltung, siehe
Abb. 12. Die Bohrhdmmer greifen stark ein und somit
kann die Stabilitdt des Bedieners beeintrachtigt
werden. Auch diese Haltungsart des Werkzeugs an
den Kunststoffgriffen reduziert das Risiko eines
Stromschlags beim Kontakt mit einer versteckten
Stromlleitung.

Abb. 12
* Falls es in Frage kommt, sichern Sie das Werkstiick
durch geeignete Spannelemente oder im Schraubstock,
damit es wahrend der Arbeit nicht herausgeschleudert
wird und dadurch ggf. Verletzungen verursacht.

MEISSELN

* Das MeiBeln beruht auf schrittweisem Abbruch vom
Material infolge der Schlagwirkung und Eintauchen
der MeiBelspitze, und daher ist das Erstellen von Fugen
stiickweise in einzelnen Schichten auszufiihren.

BOHREN

* Beim langfristigen Bohren in Fliesen und Beton
kann die Bohrerspitze mit Wasser gekiihlt werden.
Infolge von hohen Reibkraften erhittz sich der Bohrer
stark und stumpft ab. Achten Sie darauf, dass kein
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Wasser in das Gerdteinnere eindringt, da dies zu
Stromschlagverletzungen fiihren kann. Legen Sie
den Bohrhammer auf eine trockene Stelle ab, wo kein
Eindringen von Wasser in das Gerateinnere droht!

* Beim Bohren von Lochern in Metallen kiihlen Sie
die Bohrerspitze mit einer Emulsion fiir Bohrer,
Schmierpaste oder Maschinendl ab.

* Bevor Sie den Bohrhammer weglegen, warten Sie ab,
bis das Arbeitswerkzeug stoppt, denn sonst kann das
rotierende Werkzeug beim Weglegen an irgendeinem
Gegenstand anecken und dadurch den Verlust der
Kontrolle iiber das Gerat verursachen.

ZUSATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE

e Verhindern Sie die Benutzung des Bohrhammers durch
Kinder, physisch oder geistig unmiindige und unbelehr-
te Personen, und auch Sie selbst sollten dies nicht tun.

* Benutzen Sie einen Gehdrschutz. Larmaussetzung kann
einen Gehorverlust verursachen.

* Benutzen Sie den Zusatzgriff, wenn er zusammen mit
der Maschine geliefert wird. Der Verlust der Kontrolle
tiber das Werkzeug kann Verletzungen des Bedieners
zu Folge haben.

* Beim Ausfiihren von Tétigkeiten, bei denen das
Bearbeitungswerkzeug mit versteckten Leitungen
oder dem Netzkabel selbst in Kontakt kommen kann,
muss das elektromechanische Gerdt an den isolierten
Grifffldchen gehalten werden. Die Beriihrung des
Bearbeitungswerkzeugs mit einem ,lebendigen” Leiter
kann verursachen, dass die nicht isolierten Metallteile
des elektromechanischen Gerates auch ,lebendig”
werden und zu Stromschlagverletzungen des Bedieners
fiihren kdnnen.

VII. Allgemeine
Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Esist notig, alle Sicherheitsanweisungen,

die Gebrauchsanleitung, Abbildungen und
Vorschriften, die zu diesem Werkzeug mitgeliefert
wurden, durchzulesen. Die Nichteinhaltung jeglicher
nachfolgender Anweisungen kann zu Unfillen durch Strom,
2u Bréinden und/oder zu ernsthaften Verletzungen von
Personen kommen.
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Samtliche Anweisungen und die
Gebrauchsanleitung miissen aufbewahrt werden,
damit man spater je nach Bedarf noch einmal
reinschauen kann.

Mit dem Ausdruck , Elektrowerkzeug” ist in allen nachste-
hend aufgefiihrten Warnhinweisen Elektrowerkzeug geme-
int, das vom Netz gespeist wird (mit beweglicher Zuleitung),
oder Elektrowerkzeug, das aus Batterien gespeist wird (ohne
bewegliche Zuleitung).

1) SICHERHEIT DES ARBEITSUMFELDES

a) Der Arbeitsplatz muss sauber gehalten wer-
den und gut beleuchtet sein. Unordnung und
dunkle Riume sind hdufig die Ursache von Unfillen.

b) Elektrowerkzeug darf nicht im Milieu
mit Explosionsgefahr, wo sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staub befinden,
benutzt werden. Im Elektrowerkzeug entstehen
Funken, welche Staub oder Ddmpfe anziinden kdnnen.

() Bei der Benutzung von Elektrowerkzeug
ist es notig, den Zutritt von Kindern und
weiterer Personen zu verhindern. Wenn die
Bedienung gestdrt wird, kann sie die Kontrolle iiber
die ausgeiibte Tatigkeit verlieren.

2) ELEKTRISCHE SICHERHEIT

a) Der Stecker der beweglichen Zuleitung des
Elektrowerkzeuges muss der Netzsteckdose
entsprechen. Der Stecker darf niemals auf
keine Art und Weise modifiziert werden.
Zusammen mit Werkzeugen, die Erdung
haben, diirfen keine Steckeradapter verwen-
det werden. Stecker, die nicht durch Verdnderungen
entwertet sind, und entsprechende Steckdosen
schriinken die Unfallgefahr durch Strom ein.

b) Die Bedienung darf geerdete Gegenstande,
wie z. B. Rohre, Zentralheizungskorper,
Herde und Kiihlschréanke, nicht mit dem
Korper beriihren. Die Unfallgefahr durch Strom ist
grdler, wenn Ihr Kdrper mit der Erde verbunden ist.

¢) Elektrowerkzeug darf nicht Regen,
Feuchtigkeit oder Nassheit ausgesetzt
werden. Sofern in das Elektrowerkzeug Wasser
eindringt, erhdht sich die Unfallgefahr durch Strom.

d) Die bewegliche Zuleitung darf nicht
zu anderen Zwecken benutzt werden.
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Elektrowerkzeug darf nicht an der Zuleitung
getragen oder gezogen werden, auch

darf der Stecker nicht durch Ziehen an der
Zuleitung aus der Steckdose gezogen wer-
den. Es ist ndtig, die Zuleitung vor Hitze,
Fett, scharfen Kanten oder beweglichen
Teilen zu schiitzen. Beschddigte oder verhedderte
Zuleitungen erhdhen die Unfallgefahr durch Strom.

e) Sofern Elektrowerkzeug drauBen benutzt
wird, muss ein Verlangerungskabel benutzt
werden, dass fiir AuBenanwendung geeignet
ist. Die Nutzung einer Verldngerungszuleitung fiir
AulSenanwendung schrinkt die Unfallgefahr durch
Strom ein.

f) Sofern Elektrowerkzeug in feuchten
Raumlichkeiten benutzt wird, ist es
notig, die Einspeisung durch einen
Stromschutzschalter (RCD) abzusichern.
Die Anwendung eines RCD Schalters schréinkt die
Unfallgefahr durch Strom ein.

Der Ausdruck ,Stromschutzschalter (RCD)” kann
durch den Ausdruck ,Fehlerstrom-Schutzschalter
(GFCI)" oder , Fehlerspannungs-Schutzschalter
(ELCB)” (Schutzschalter fiir entweichenden Strom)
ersetzt werden.

3) SICHERHEIT DER PERSONEN

a) Bei der Anwendung von Elektrowerkzeug
muss die Bedienung aufmerksamt sein,

sie muss sich dem widmen, was sie gerade
tut, und sie muss sich konzentrieren und
verniinftig iiberlegen. Elektrowerkzeug darf
nicht benutzt werden, sofern die Bedienung
miide ist oder unter Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Arzneimitteln steht. Fine kurz-
zeitige Unaufmerksamkeit kann bei der Anwendung
von Elektrowerkzeug zu ernsthaften Verletzungen
von Personen fiihren.

b) Verwenden Sie personliche
Arbeitsschutzmittel. Verwenden Sie
immer Augenschutz. Arbeitsschutzmittel wie
Z. B. Beatmungsgeriite, Sicherheitsschuhwerk
mit rutschfester Sohle, eine harte Kopfbedeckung
oder Gehdrschutz, welche im Einklang mit den
Arbeitsbedingungen benutzt werden, senken die
Gefahr von Verletzungen von Personen.
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¢ Esist ndtig, ein ungewolltes Anlassen des
Gerdtes zu vermeiden. Es ist ndtig, sich
zu vergewissern, dass sich der Schalter
vor dem Anschluss des Steckers in die
Steckdose und/oder beim Anschluss eines
Batteriesets, beim Tragen oder Versetzen
des Werkzeuges in der Position ,AUS” befin-
det. Lin Herumtragen des Werkzeuges mit dem
Finger auf dem Schalter oder Anschluss des Steckers
des Werkzeuges mit eingeschaltetem Schalter kann
die Ursache fiir Unfdlle sein.

d) Vor dem Einschalten des Werkzeuges ist es
notig, alle Einstell- und Regulierinstrumente
oder Schliissel zu entfernen. £in
Regulierinstrument oder Schliissel, der an einem roti-
erenden Teil des Elektrowerkzeuges befestigt bleibt,
kann die Ursache von Verletzungen von Personen sein.

e) Die Bedienung muss nur dort arbeiten,
wo sie sicher hinkommt. Die Bedienung
muss immer eine stabile Stellung und
Gleichgewicht bewahren. Das ermdglicht eine
bessere Kontrolle iber das Elektrowerkzeug in
unvorhergesehenen Situationen.

f) Ziehen Sie geeignete Kleidung an. Tragen

4) ANWENDUNG UND WARTUNG

Sie keine lose Kleidung und keinen Schmuck.

Die Bedienung muss darauf achten, dass
sich ihre Haare und Kleidung in geniigender
Entfernung von beweglichen Teilen befin-
den. Lose Kleidung, Schmuck und langes Haar
kénnen durch bewegliche Teile erfasst werden.

g) Sofern Mittel zum Anschluss von
Einrichtungen zum Absaugen und Sammeln
von Staub zur Verfiigung stehen, ist es
notig, solche Einrichtungen anzuschliessen
und korrekt zu nutzen. Die Benutzung solcher
Einrichtungen kann die Gefahr, die durch entstehen-
den Staub verursacht wird, einschrinken.

h) Die Bedienung darf nicht zulassen, dass sie
wegen der Routine, die aus dem héufigen
Benutzen des Werkzeuges resultiert, selb-
stgefallig wird, und dass sie die Grundsatze
der Sicherheit des Werkzeuges ignoriert.
Unvorsichtige Titigkeit kann im Bruchteil einer
Sekunde ernsthafte Verletzungen verursachen.
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VON ELEKTROWERKZEUG

a) Elektrowerkzeug darf nicht iiberlastet wer-
den. Es ist notig, richtiges Elektrowerkzeug
zu verwenden, das fiir die durchzufiihrende
Arbeit bestimmt ist. Richtiges Elektrowerkzeug
wird die Arbeit, fiir die es konstruiert wurde, besser
und sicherer ausiiben.

b) Es darf kein Elektrowerkzeug benutzt wer-
den, dass man nicht mit einem Schalter ein-

und ausschalten kann. Jegliches Elektrowerkzeug,
das nicht mit einem Schalter bedient werden kann, ist

geféhrlich und muss repariert werden.

) Vor jeglicher Einregulierung, Austausch
von Zubehdr oder vor der Einlagerung des
Elektrowerkzeuges ist es ndtig, den Stecker

aus der Netzsteckdose zu ziehen und/oder das

Batterieset vom Elektrowerkzeug zu entne-
hmen, sofern es abnehmbar ist. Diese vorbeu-

genden SicherheitsmalSnahmen schréinken die Gefahr

eines zufdlligen Anlassens des Elektrowerkzeuges ein.

d) Nicht benutztes Elektrowerkzeug muss
man auBerhalb der Reichweite von Kindern
lagern, und man darf Personen, die nicht
mit dem Elektrowerkzeug oder mit diesen
Anweisungen vertraut gemacht wurden,

nicht erlauben, es zu benutzen. Flektrowerkzeug

ist in Hdnden von unerfahrenen Nutzern geféhrlich.

e) Elektrowerkzeug und Zubehor muss gewar-
tet werden. Es ist ndtig, die Einstellung
der sich bewegenden Teile und deren

Beweglichkeit zu iiberpriifen, sich auf Risse,

zerbrochene Teile und jegliche andere
Umstéande zu konzentrieren, welche die
Funktion des Elektrowerkzeuges gefahrden
konnen. Sofern das Werkzeug beschadigt
ist, muss vor dem nachsten Gebrauch
dessen Reparatur veranlasst werden. Viele
Unflle werden durch ungeniigende Wartung des
Elektrowerkzeugs verursacht.

f) Schneidewerkzeuge miissen scharf und

sauber gehalten werden. Richtig gewartete und
geschdirfte Schneidewerkzeuge werden mit kleinerer
Wahrscheinlichkeit am Material hiingen bleiben oder

blockieren, und die Arbeit mit ihnen kann leichter
kontrolliert werden.
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g) Elektrowerkzeug, Zubehar,

Arbeitsinstrumente usw. miissenim
Einklang mit diesen Anweisungen und auf so
eine Art und Weise benutzt werden, die fiir
das konkrete Elektrowerkzeug vorgeschrie-
ben wurde, und dies unter Beriicksichigung
der gegebenen Arbeitshedingungen und der
Art der durchgefiihrten Arbeit. Die Nutzung
von Elektrowerkzeug zur Durchfiihrung anderer
Tdtigkeiten, als fiir welche es bestimmt war, kann zu
gefahrlichen Situationen fiihren.

h) Griffe und Halterungen miissen trocken,

sauber und ohne Fettriickstande gehalten
werden. Schliipfrige Griffe und Halterungen ermd-
glichen in unerwarteten Situationen kein sicheres
Halten und keine Kontrolle iiber das Werkzeug.

5) SERVICE
a) Reparaturen von Elektrowerkzeugen soll

einer qualifizierten Person iibertragen
werden, die identische Ersatzteile benutzen
wird. Auf diese Weise wird das gleiche Niveau

der Sicherheit des Elektrowerkzeuges wie vor der
Reparatur gewdhrleistet.
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VIIIl. Typenschildverweis
und Piktogramme

EXTOL ss50101

1250W | 220-240V~50 Hz
n,= 450 min” | max. 40 mm
m= 7,1 kg

www.extol.eu
Madal Bal a.s. - Priimyslové zéna Priluky 244 - (Z-760 01 Zlin

@ Lesen Sie vor der Benutzung des Gerates
die Gebrauchsanleitung.

c € Entspricht den einschldgigen
Anforderungen der EU.

|:| Symbol der zweiten Schutzklasse
- doppelte Isolierung.

Bei der Arbeit ist Augen-, Gehdr- und
Atemschutz mit Filterklasse P2 zu tragen.

Symbol fiir Elektronikschrott. Werfen
E Sie das unbrauchbare Gerét nicht in den
mmm | Hausmiill, sondern iibergeben Sie es an
eine umweltgerechte Entsorgung.

Serien- | Stellt das Produktionsjahr und -monat und
nummer | die Nummer der Produktionsserie dar.

IX. Reinigung,
Instandhaltung und
Service

A HINWEIS

* Vor jeglicher Wartung, Reinigung und Werkzeugtausch
trennen Sie das Netzkabel vom Stromnetz.

KONTROLLE/AUSTAUSCH
VON KOHLEBURSTEN

A HINWEIS

* Beim Bohrhammer 8890210 und Extol Craft 401232
befinden sich die Kohlebiirstenabdeckungen an
den Seiten (siehe Abb. 13) und daher kann den

DE

Austausch der Kohlebiirsten bei diesem Bohrhammer
der Anwender selbst durchfiihren. Bei den ande-

ren Bohrhdmmermodellen ist ein Eingriff in das
Gerdteinnere notwendig, und daher darf die Kontrolle
oder den Austausch der Kohlebiirsten nur eine autoris-
ierte Servicewerkstatt der Marke Extol durchfiihren. Die
Servicestellen finden Sie auf den Webseiten am Anfang
der Bedienungsanleitung.

Abdeckung vom Kohlebiirstengehause Abb. 13
beim Bohrhammer Extol Craft 401232

* Falls sich wahrend des Bwetriebs im Gerdteinneren eine
Funkenbildung oder ein unregelmaBiger Lauf bemer-
kbar macht, ist der Verschleif der Kohlebiirsten priifen
zu lassen. Im Falle vom Tauch miissen die Kohlebiirsten
fiir Originalteile vom Hersteller getauscht werden.

Die Form und GrdBe der Kohlebiirsten ist je nach
GerdtegroRe unterschiedlich.

* Kontrollieren Sie die Fettmenge im Getriebe regel-
madRBig. Im Falle vom Fettmangel ist das Fett anhand
der Anleitung im Kapitel Kontrolle der Fettmenge im
Getriebe - Kapitel IV - nachzufiillen.

o Achten Sie darauf, dass der SDS-Spannkopf frei von
Steinen, Baustaub oder anderen reibenden Werkstoffen
ist, die beim Bohren/MeiBeln entstehen, weil sie das
Spannsystem beschddigen.

* Halten Sie die Liiftungsschlitze des Motors sauber,
sonst wird sich dieser infolge einer mangelhaften
Luftstrémung iiberhitzen.

* Zur Reinigung der Gerateoberfléche benutzen Sie ein
feuchtes, in Seifenwasser getauchtes Tuch. Achten Sie
darauf, dass kein Wasser in das Gerateinnere dringt.

* Benutzen Sie zur Reinigung keine organischen
Losungsmittel, z. B. auf Azetonbasis, scheuernde
Reinigungsmittel oder Mittel mit oxidierenden

Eigenschaften, da sie die Oberflache vom Bohrhammer
beschddigen wiirden.

* Eine kostenlose Garantiereparatur bezieht sich lediglich
auf Produktionsmangel des Produktes (versteckte
und offensichtliche) und nicht auf den Verschleif3 des
Produktes infolge einer iibermdBigen Beanspruchung
oder geldufiger Nutzung oder auf Beschddigungen des
Produktes durch unsachgemaRe Anwendung.

* Im Falle eines Streits zwischen dem Kaufer und
Verkaufer auf Grund des Kaufvertrags, der nicht
direkt unter den Vertragspartnern geschlichtet
werden konnte, hat der Kaufer das Recht, sich an die
Handelsinspektion als Subjekt fiir auBergerichtliche
Auseinandersetzung von Verbraucherstreitigkeiten zu
wenden. Auf den Webseiten der Handelsinspektion
befindet sich der Link zum Verzeichnis , ADR-
auBergerichtliche Auseinandersetzung von
Streitigkeiten “.
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X. Lagerung

* Lagern Sie das gereinigte Gerdt an einem trockenen
Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern, mit
Temperaturen bis 40°C. Schiitzen Sie das Gerat vor
direktem Sonnenstrahl, strahlenden Warmequellen,
Feuchtigkeit und Eindringen von Wasser.

XI. Abfallentsorgung

* Werfen Sie die Verpackungen in den entsprechenden
Container fiir sortierten Abfall.

Das Produkt enthalt elektronische

Bestandteile, die einen gefahrlichen

Abfallstoff darstellen. Nach der

europdischen Richtlinie 2012/19 EU

diirfen elektrische Gerate nicht in den

I Hausmiill geworfen werden, sondern sie

miissen zu einer umweltgerechten
Entsorgung an festgelegte Sammelstellen iibergeben
werden. Informationen iiber die Sammelstellen erhalten
Sie bei dem Gemeindeamt.




EU-Konformitatserklarung
Hersteller: Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Ident.-Nr.: 49433717

erklart,
dass die nachstehend bezeichnete Anlage auf Grund ihres Konzeptes und Konstruktion,
sowie die auf den Markt eingefiihrten Ausfiihrungen,
den einschldgigen Sicherheitsanforderungen der Europdischen Gemeinschaft entspricht.
Bei den mit uns nicht abgestimmten Veranderungen am Gerat verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.
Diese Erklarung wird auf
ausschlieBliche Verantwortung des Herstellersherausgegeben.

Extol Premium 8890207, 8890101, 8890210 e
Extol Craft 401232
MeiBel-und BohthSIMmeEr

sind in Ubereinstimmung mit folgenden Normen:
EN 60745-1: 2009+A11+ACT+Z1; EN 60745-2-6:2010; EN 55014-1:2006 +A1:2009+A2:2017;
ENSS014-22015 EN 6000322014 EN 61000332013 ENG2I2IX T

und harmonisierenden Vorschriften entworfen und hergestellt:
2006/42 EG
WIA0ED
2000/14 EG
WIESED s

Gemessener Schallleistungspegel der Anlage, die den jeweiligen Typ reprdsentiert: siehe Kapitel Technische Daten
Garantierter Schallleistungspegel derAnlage: T0T0B(A)

Komplettierung dertechnischen Dokumentation 2006/42EG, 000/I4EG T
durchgefiihrt von Martin Senky¥ mit Sitz an der Adresse des Herstellers.
Technische Dokumentation (2006/42 £G; 2000/14 EG) istan der Adresse des Herstellerszuginglich, T

Ortund Datum der Herausgabe derKonformiGitserKrung:Zin 27072017 s
Person’ die Zur ErSte”ung der EU Konformitétserklarung im Namen des HerSte"ers bereChtigt iSt (UnterSChrift’ Namel ................................................................................................................
Funktion):

\/-
e~
& ey,
Martin Senky¥
Vorstandsmitglied der Hersteller-AG
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